PARA 0 ANND

FEWWQ'

REVISTA NOTICIOSA,

DIRECTOR

Lol gy P Bhaicm A MAD&WQ BRASILs,

AMERICA
+PRIME!RO ANNO - e

E S
i CHENIQUE & [rMAO — LivrAriA [Iniver
st )E & J I )J ERSAL
PELOTAS E PORTO ALEGRE
1893

A_,

i ESCRITA FEMININA E
Doauméntos  |MPRENSA:
1 1 1 TRES ESTUDOS DE CASO NO

CONTEXTO JORNALISTICO
LUSO-BRASILEIRO

CENTRO DE
LITERATURAS
E CULTURAS
LUSOFONAS
E EUROPEIAS /¥

CLEPU

Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa

FRANCISCO DAS NEVES ALVES
ISABEL LOUSADA







ESCRITA FEMININA E IMPRENSA:
TRES ESTUDOS DE CASO NO
CONTEXTO JORNALISTICO LUSO-
BRASILEIRO

e
Colecao



Y
Colecao

Conselho Editorial

Alvaro Santos Simoes Junior (Universidade Estadual Paulista — Assis)
Antodnio Ventura (Universidade de Lisboa)
Beatriz Weigert (Universidade de Evora)
Carlos Alexandre Baumgarten (PUCRS)
Ernesto Rodrigues (CLEPUL - Universidade de Lisboa)
Francisco Topa (Universidade do Porto)
Gilda Santos (Real Gabinete Portugués de Leitura)

Isabel Lousada (Universidade Nova de Lisboa)

Isabel Lustosa (Fundacao Casa de Rui Barbosa)

Joao Relvao Caetano (Catedra Infante Dom Henrique — CIDH)
José Eduardo Franco (CIDH e CLEPUL - Universidade de Lisboa)
Maria Aparecida Ribeiro (Universidade de Coimbra)

Maria Cristina Firmino Santos (Universidade de Evora)
Maria Eunice Moreira (PUCRS)

Tania Regina de Luca (UNESP)

Vania Pinheiro Chaves (CIDH e CLEPUL — Universidade de Lisboa)
Virginia Camilotti (UNIMEP)



Francisco das Neves Alves
Isabel Lousada

ESCRITA FEMININA E IMPRENSA: TRES
ESTUDOS DE CASO NO CONTEXTO
JORNALISTICO LUSO-BRASILEIRO

A
Colecao

- 111 -

FCT

Fundagiao
para a Ciéncia
e a Tecnologia

BIBLIOTECA
RIO-GRANDENSE

UIDB/00077/2020

Lisboa / Rio Grande
2025



Ficha Técnica

Titulo: Escrita feminina e imprensa: trés estudos de caso

Autores: Francisco das Neves Alves e Isabel Lousada

Colegao Documentos, 111

Composicao & Paginacao: Marcelo Francga de Oliveira

Capa: Almanaque Literario e Estatistico do Rio Grande do Sul, 1895; Almanaque
Popular Brasileiro, 1893; AMadrugada, 4 ago. 1895; Brasil Feminino, jun. 1932.
Centro de Literaturas e Culturas Lusofonas e Europeias, Faculdade de Letras da
Universidade de Lisboa

Biblioteca Rio-Grandense

Lisboa / Rio Grande, Agosto de 2025

ISBN - 978-65-5306-055-5
Os autores:

Francisco das Neves Alves é Professor Titular da Universidade Federal do Rio Grande, Doutor em
Histéria pela Pontificia Universidade Catélica do Rio Grande do Sul e realizou P6s-Doutorados junto
ao ICES/Portugal (2009); a Universidade de Lisboa (2013), a Universidade Nova de Lisboa (2015), a
UNISINOS (2016), a Universidade do Porto (2017), a PUCRS (2018), a Catedra Infante Dom
Henrique/Portugal (2019), a UNESP (2020) e a Sociedade Portuguesa de Estudos do Século XVIII (2021).
Entre autoria, coautoria e organizacao de obras, publicou mais de trezentos livros.

Isabel Lousada ¢ investigadora auxiliar de nomeacao definitiva da NOVA FCSH. Membro integrado da
equipa de investigagao CICS.Nova — Centro Interdisciplinar de Ciéncias Sociais. Tem orientado os
seus trabalhos na linha de Estudos sobre as Mulheres alguns dos quais publicados na Revista Faces
de Eva. Estudos sobre a Mulher. Tem centrado a sua investigagdo no periodo de transigao da
Monarquia para a Republica. Licenciada em LLM - Linguas e Literaturas Modernas (1984), prosseguiu
os seus estudos tendo-lhe sido conferidos os graus de Mestre (1989) e Doutor (1999) em Estudos
Anglo-Portugueses pela Universidade Nova de Lisboa. Terminou em 2008 o Curso «Techpreneur-
Entrepreneurship training» ministrado pelo Nova Forum - Faculdade de Economia UNL.



INDICE

Escritoras portuguesas nos almanaques sul-rio-grandenses / 9

A presenca feminina em uma publicagao periddica literaria e ilustrada
portuguesa: A Madrugada (1894-1896) / 45

Imprensa feminina no alvorecer da Republica Nova: Iveta Ribeiro e o ano
inicial da revista Brasil Feminino/ 75






ESCRITORAS PORTUGUESAS NOS
ALMANAQUES SUL-RIO-GRANDENSES



FRANCISCO DAS NEVES ALVES E ISABEL LOUSADA

Tendo em vista as relagoes historicas entre Brasil e Portugal, ambos
mantiveram intenso intercambio cultural mesmo apdés a independéncia do
primeiro. Ainda que a instauragao da forma de governo republicana tenha
trazido consigo certa instabilidade nessas conexodes, chegando a ocorrer por
curto periodo o rompimento diplomatico entre os dois paises, no campo da
cultura, as permutas nao deixaram de ocorrer e inclusive contribuiram com a
reaproximacao plena entre eles. Nesse quadro, a intelectualidade teve um papel
essencial, mormente através das interagoes literarias, as quais tiveram na
imprensa um veiculo fundamental de difusao. Intelectuais brasileiros e
lusitanos escreveram em profusao nos periddicos editados do outro lado do
oceano, formando verdadeira rede de inter-relagoes, que ganhou ainda mais
corpo na virada do século XIX ao XX. Em tal contexto, os almanaques
constituiriam uma publicagao que garantiu espago recorrente a esse tipo de
interacao, como foi o caso da presenca da presenca de escritoras portuguesas
nos anuarios rio-grandenses-do-sul, fulcro deste trabalho.

Os almanaques reuniam e ofereciam um saber para todos, de cunho
astronomico, religioso, social, cientifico, técnico, histérico, utilitario, literario e
astrolégico (LE GOFF, 2013, p. 480). O conteudo de tais publicacoes compreendia
calendarios, jogos, atragoes e material recreativo, informativo, cientifico e
literario, trazendo ainda indicagoes uteis, exercicios literarios e previsoes, como
as vinculadas as estagoes do tempo, as fases da lua, ao movimento das marés e
as profecias (BAHIA, 2010, p. 20). No conteudo de tais edigoes, os conhecimentos
historicos e cientificos ficavam entremeados por literatura, poesia, teatro,
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juntamente com humor, passatempos, jogos e miriades de informagodes uteis
(MOREIRA, 1998, p. 144). Assim, sem abdicar da sua fungao inicial de
prognostico, tais publicagoes ofereciam informacao rapida e sintética em varios
campos, bem como promoviam a oferta de literatura para publicos especificos
(CHAVES, 2012, p. 112).

Tal género da imprensa tornou-se um objeto capaz de preservar o
essencial da sabedoria humana, uma espécie de compéndio passivel de arquivar
as verdades essenciais, e também fornecer um modelo de organizagao do
quotidiano e da vida em sociedade (ANASTACIO, 2012, p. 55). Os almanaques
refletiam a relevancia que a leitura exercia na vida das pessoas, para as quais 0s
mecanismos de entretenimento eram bastante escassos, de modo que ler
passava a ser uma das agoes fundamentais na ocupagao do tempo livre. Eram
voltados a leitura individual, mas também a coletiva, trazendo significativa
repercussao, pois as informacoes/opinides editadas em tais publicagoes eram
repetidas a extenuacao, ganhando forca na formacao da opiniao dos leitores. Ao
aliarem a leitura as representacoes iconograficas e aos mais variados tipos de
passatempos, os almanaques atuavam como uma proposta alternativa em
relacao as demais modalidades de periodismo entao em voga. A partir dessas
potencialidades, o gosto pelos almanaques expandiu-se pelo mundo (ALVES,
2014, p. 130), ganhando o gosto dos leitores também no Brasil, inclusive em sua
mais meridional unidade administrativa, o Rio Grande do Sul.

No ambito rio-grandense do sul da transigao do século XIX ao XX, os
almanaques tiveram grande voga e prestigio, constituindo o melhor veiculo da
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poesia, do conto e do estudo historico, chegando algumas dessas publicagoes a
exercer influéncia na vida mental (CESAR, 2006, p. 388). Nesse sentido, tais
anuarios se espalharam por varias cidades gauchas, constituindo diversificadas
formas de expressao histoérico-literaria, mas mantendo o papel de apreciados
mecanismos de difusao do conhecimento (PETERSEN, 1967, p. 4). Desse modo,
eles atuavam como excelentes 6rgaos de divulgacao da atividade intelectual,
historica e humoristica, entre outras, tornando-se veiculos de ilustracao dos
consumidores de sua leitura e repositorio de tudo quanto interessava a
economia, a vida rural, urbana, social e politica dos sul-rio-grandenses (COSTA,
1967, p. 4).

A estratégia editorial empregada pelos almanaques, inclusive os sul-rio-
grandenses, era estabelecida de maneira que intelectuais de renome garantiam
a qualidade literaria do periédico, compartilhando o espaco com autores
desconhecidos, estreantes promissores ou colaboradores ocasionais (MOREIRA,
1998, p. 148). Para tal intelectualidade, escrever em periddicos constituia a
ocupagao de espagos publicos de opiniao, de maneira que, colaborar com tais
veiculos era uma forma de afirmacao de uma autoridade, um modo de publicar
ideias, de divulgar obras e ainda de defender ideologias, de travar polémicas
diversas, enfim, de participar ativamente na construgcao da esfera publica
(PEIXINHO, 2010, p. 427). Esse processo de legitimacgao editorial por meio da
intelectualidade trouxe consigo o constante intercambio de autores lusos nos
anuarios brasileiras, bem como a reciproca foi verdadeira. Tal agao também
ocorreu nos almanaques gauchos, com a participagao lusitana nos mesmos,
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inclusive das representantes da escrita feminina, como foi o caso de Adelina
Ameélia Lopes Vieira, Albertina Paraiso, Alice Moderno, Claudia de Campos e
Maria Amalia Vaz de Carvalho.

Foram varios os almanaques que circularam no Rio Grande do Sul,
notadamente em suas maiores cidades. Dentre eles esteve o Almanaque
Iiterario e estatistico do Rio Grande do Sul editado na cidade do Rio Grande, o
qual foi um dos mais longevos e organizados dentre os anuarios, pois circulou
entre 1889 e 1917. Dentre seus objetivos estava o de colecionar os apontamentos
que pudessem interessar a todos, mostrando o desenvolvimento e o progresso
regional. Pretendia também, a partir de varios elementos esparsos, fazer um
livro digno da aceitagdo e da protegdo publica (ALMANAQUE LITERARIO E
ESTATISTICO, 1888, p. 3). A redacdo do Almanaque apontava para o intento
constante de buscar aperfeicoamentos de ordem grafica e nas partes estatistica
e literaria, além de informar que o anuario estava aberto para receber
colaboragdes em qualquer sentido (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISTICO,
1889, p. 3). O titulo inicial era A/manaque literdrio e estatistico da provincia do
Rio Grande do Sul mas, com a mudanc¢a da forma de governo, foi suprimido o
“da provincia”. Nas suas paginas, tornaram-se bastante comuns os textos de
natureza historica, biografica e geografica, havendo também um destaque para
os de natureza literaria.
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Outro anuario rio-grandense-do-sul foi o A/manaque popular brasileiro,
editado em Pelotas, entre 1894 e 1908. Na primeira edigao, a redagao afirmava
que intentara vencer as dificuldades inerentes a todas as empresas em seu
comeco, buscando desempenhar aquele espinhoso encargo, e pretendendo
constituir um simples ensaio em meio as publicagoes daquele género. Tal
periddico visava a levar ao publico uma ampliada parte de informacoes e uma
mais variada parte recreativa (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1893, p. 3).
Seus editoras garantiam manter uma constante busca por tornar tal almanaque
em uma publicacdo mais completa, mais variada e mais util (ALMANAQUE
POPULAR BRASILEIRO, 1895, p. 3). Gravuras, textos em prosa e poesia, dados
generalizados, jogos, recreagoes e entretenimentos faziam parte do conteudo
dessa folha, que trazia igualmente desenvolvido segmento voltado a
colaboracgoes de natureza cientifica e literaria.
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Em meio as escritoras lusas que participaram das edigoes dos
almanaques do Rio Grande do Sul esteve Adelina Vieira. Nascida em Portugal e
vivendo boa parte de sua existéncia no Brasil, a professora, jornalista, contista,
teatréloga e autora de livros infantis Adelina Amélia Lopes Vieira (1850-?)
dedicou-se ao ensino das criancas e as discussoes sobre novos meétodos
didaticos e a criagao de textos poéticos, teatrais e infantis. Colaborou
assiduamente com jornais e revistas brasileiras, como O Tempo, Eco das Damas,
Revista Brasileira, A Mensageira, Almanaque do Teatro, Almanaque de
Lembrangas e Almanaque das Senhoras, bem como publicou Destinos, A virgem
de Murilo, As duas dores, Expiagcao, Contos infantis, Margaridas e A terrina
(COELHO, 2002, p. 27; FLORES, 1999, p. 554-555).

A presenca de Albertina Paraiso também ocorreu em meio as paginas dos
almanaques gauchos. Albertina de Souza Paraiso (1864-1954) estudou pintora e,
além de escritora, foi professora, tendo ainda ampla atuagdo em meio ao
periodismo, como a fundar e dirigir o A/manaque das senhoras portuguesas e
brasileiras, o Almanaque das Senhoras Portuenses, a revista Alma femininae o
Jornal da mulher. Foi propugnadora do ideal da emancipag¢ao feminina e
produziu grande quantidade de escritos para as publicagées que organizou e
outros representantes da imprensa (ABREU; ESTEVES, 2005, p. 35-37).

A escritora Alice Moderno foi uma das recorrentes colaboradas lusas nos
almanaques rio-grandenses-do-sul. Alice Augusta Pereira de Melo Maulaz
Moniz Moderno (1867-1946) foi poetisa, professora, jornalista e tradutora, além
de ter sido ativista pela emancipac¢ao feminina e pelo ideario republicano.
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Colaborou com varios jornais, dirigiu o Recreio das salas e o Diario dos Agores,
bem como fundou A Folha. Dentre suas publicacoes podem ser citadas:
Aspiragoes, O Dr. Luis Sandoval, A¢ores, pessoas e coisas (ESTEVES, 2005, p. 43-
45).

Claudia de Campos foi outra escritora portuguesa que colaborou com os
almanaques sul-rio-grandenses. Maria Claudia de Campos Matos (1859-1916)
escreveu para diversos peridodicos e almanaques, atuou como tradutora e
pertenceu a varias entidades civicas. Publicou os livros Rindo, Ultimo amor,
Mulheres: ensaio de psicologia feminina, Ele e Baronesa de Stael e o Duque de
Palmela (LOUSADA & PATRICIO, 2022, p. 105-107).

Também se fez presente nas paginas dos almanaques gauchos a poetisa
portuguesa Maria Amalia Vaz de Carvalho (1847-1921), autora de obra que
envolveu o conto, a cronica, a poesia, a epistolografia, a biografia, a critica
literaria e o ensaio. Colaborou com varios jornais portugueses e brasileiros,
tendo dedicado significativa parte de seus escritos ao tema da educacao
feminina. Dentre seus livros figuram Contos e fantasias, Mulheres criangas:
notas sobre educagdo, Cartas & Luisa, As nossas filhas e A vida do Duque de
Palmela D. Pedro de Sousa e Holstein (MARTINI, 2022, p. 163-164).

As colaboragoes das escritoras portuguesas nos almanaques gauchos
estiveram na sua grande parte vinculadas as composigoes poéticas. O texto
poético constitul um documento social a medida que o assunto tratado, os
termos da redagao, a escolha dos vocabulos utilizados, a sua ordenacgao formal, o
seu ritmo ou falta dele, a sua intencionalidade, tudo sao sinais definidores de
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uma sociedade determinada (CARVALHO, 2008, p. 7). Desse modo, a poesia
efetua a transferéncia conceptual de elementos de uma experiéncia humana,
gerando uma consciéncia de responsabilidade, a partir da iluminagao das
contingéncias que cercam o artista (AREAL, 1958, p. 23 e 26). A criagao poética,
em meio as condi¢oes nas quais é produzida, constitui a forma mais complexa e
mais sintética de expressao do espirito humano, podendo ser a mais abstrata no
sentido matematico do termo, mas sendo também a mais direta, a que menos
necessita de um suporte concreto, a mais livre e popular, ou seja, aquela que, na
fruicao das suas realizagdes historicas ou no aproveitamento dos seus
potenciais criativos, esta ou parece estar ao alcance de todos (TAVANI, 1983, p.
24).

Levando em conta a realidade em que foi elaborado, o texto poético é um
objeto construido na tentativa de circular e de se validar com base no que
constitui, tendo em vista as interagoes com o meio (ECO, 2004, p. 38; ECO, 1983, p.
192). Desse modo, se da a possibilidade de descortinar um sentido do texto nao
em uma perspectiva forcosamente restritiva e limitada, mas antes entendendo o
fato concreto que ele veicula apenas como ponto de partida para a consideragao
de um tema que interessa a todo o destinatario (REIS, 1981, p. 48). A poesia traz
em si a énfase posta pela mensagem em si mesma, sua autodesignagao, sua
auto-referéncia, em suma, seu carater auto-reflexivo (PERRONE-MOISES, 1993, p.
41-43). A narrativa poética carrega consigo um certo numero de significagoes
implicitas, calcadas na experiéncia total do mundo, de modo que a imagem por
ela constituida nao é necessariamente uma fuga para o imaginario, ou seja, a
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arte nao constitui um refagio, abrindo a sua criagao para a totalidade da
experiéncia do autor (LEFEBVE, 1975, p. 155-156, 161 e 164).

A personalidade da criagao poética pode trazer contigo a explosao do
desejo, da paixao, do capricho individual, do sexo a flor da pele, do instinto de
morte, dos lances do acaso e das contingéncias que cercam os criadores (BOSI,
1996, p. 40). A poesia se define como uma relagao de opostos, equilibrio instavel
entre duas forgas, uma que aproxima da realidade contingente, outra que
favorece a criagao de uma realidade nova, a imagem e semelhanc¢a da primeira
(MOISES, 1977, p. 143-144). Nesse sentido, a construgao poética carrega em si
uma mescla entre as vivéncias e as manifestagoes criativas da arte.

Nas construgoes poéticas que marcaram a presenca das escritoras
portuguesas nos almanaques rio-grandenses, houve uma predominancia do
poema lirico o qual por preocupagcao fundamental o proprio “eu”, com juizos
subjetivos, expressando alegrias e admiracoes, dores e sensagoes, e um quadro
pelo qual o criador poético toma consciéncia de si proprio na amago do
conteudo criado, trazendo consigo a expressao da subjetividade como tal, de seu
exato conteudo, da alma e dos sentimentos (MOISES, 1993, p. 230). Nesse quadro,
sentimentos e criagao engendram-se mutuamente e podem identificar-se um
com o outro (MORIN, 2011, p. 9).

Tais poemas foram marcados pelas relagoes amorosas e também se
caracterizaram muitas vezes por uma ascendéncia da melancolia. O
melancolico como alimento da verve poética vem ao encontro da perspectiva de
fazer da melancolia a panaceia se nao do proprio pensamento, pelo menos da
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intencionalidade que caracteriza a relagao humana com o mundo, no sentido de
que comporta em si a prépria finitude, redundando dai uma verdadeira
referéncia universal a melancolia. Fica demarcado assim um efeito de sedugao
do melancoélico, muito comum entre poetas e romancistas, a servigo da
composicao do campo perceptivo, seja ela apenas imaginaria ou propriamente
artistica. A partir dai o artista cria as formas do melancolico e as reinsere no
seio da realidade sensivel submetida, dai por diante, a uma harmonia
preestabelecida, e, ao sabor de sua fantasia, elabora uma composi¢cao que
articula em seu seio o sentimento e a realidade (LAMBOTTE, 2000, p. 10-11 e 199-
201). As relagdes entre a melancolia e a arte podem associar-se as caréncias
humanas, a partir de uma inclinagao, mais branda ou mais grave, para o estado
melancolico, o qual vem a encontrar na arte seu principio formal (LIMA, 2017, p.
124). Além disso, houve poesia calcada no bucolismo, vindo a abordar as coisas e
criaturas do ambiente campestre, rural e os encantos da natureza (CAMPOS,
1978, p. 33). Em meio a essas composicoes apareceu ainda o poema
encomiastico, voltado a louvar alguém, trazendo consigo um elogio formal e
incondicional (SHAW, 1978, p. 339).

Em termos de composi¢coes marcadas pelo lirismo, Alice Moderno
publicou no Almanagque literario e estatistico do Rio Grande do Sul, o poema “A
tua voz”, que traz sentimento incontrolavel pela fala do amado, equiparando a
voz do mesmo aos harmonicos sons de uma orquestra e ao canto proferido pelas
aves:
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Quando tu falas, que sublime harpejo!
Que notas santas! Tua voz suave
E doce como o frémito dum beijo,
E doce como os trilhos de uma ave!

A mais encantadora sinfonia,
Os versos mais artisticos e sabios,
Nao tém a irresistivel poesia
Das frases que murmuram os teus labios.

E essas frases dulcissimas, serenas,
Causa da minha célica esperanga,
Lembram-me a pomba de nevadas penas
Levando o ramo a arca da alianga.

Quando, ao teu lado, te contemplo e escuto,
Fico submersa num cisma bendito,
E, abandonando os crepes do seu luto,
Minha alma vai pairar pelo infinito.

E ougo, ecoando num sublime harpejo,
A tua voz dulcissima e suave,
Como o amoroso frémito dum beijo,
Como os trilhos cadentes duma ave. (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISCO DO
RIO GRANDE DO SUL, 1888, p. 77)

Conteudo semelhante aparece em outra poesia publicada também por
Alice Moderno, no mesmo anuario. A propésito, o poema denominava-se
“Lirismo”, e se refere a uma paixao que se manifesta tanto no campo dos sonhos,
guanto nas conversas e até mesmo nos siléncios:

Sonhei contigo, e deste sonho etéreo
ficou-me a alma cor da estrela d'alva,

e, ao despertar, livre do atroz cautério

da dor, disse: — Bendito o amor que salval!
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Vi-te! Eras tu! Sereno olhar radioso
em que a franqueza interior esplende.
(Fito ainda o teu vulto religioso

cuja harmonia me cativa e prende.)

Como na realidade conversamos

intimamente, sem rebugo ou estudo,

e, bem mais que as palavras que trocamos,

nossos siléncios denunciaram tudo' (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISCO DO
RIO GRANDE DO SUL, 1895, p. 84)

Ainda de conteudo lirico, por meio de um soneto, Albertina Paraiso no
Almanaque popular brasileiro, encontra a inspiracao para o titulo na expressao
alema equivalente ao desejo de nao ser esquecida, atribuindo a figura amada — e
quase idolatrada — todo o peso da sua felicidade:

Nao digas que de mim estas distante!

Nao digas que de mim estas ausente!
Quando eu te vejo sempre a todo o instante,
E sempre junto a mim constantemente!

Muitas vezes eu sinto o pranto ardente
Deslizar-me nas faces abundante,

E a tua mao sutil e acariciante
Enxugar o meu pranto meigamente.

Nas largas horas de tristeza, quando

A escura dor me vem avassalando,
Vens tu — visao serena e imaculada! —
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De manso, debrugar-te no me leito,

Guardando meus suspiros no teu peito,

— Oh alma da minha alma idolatrada! (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1895, p.
198)

“A jornada” de Adelina Amélia Lopes Vieira também seguiu o tom lirico,
refletindo a respeito das diversas fases da vida humana, desde as felicidades da
infancia, das descobertas da adolescéncia, as conquistas da mocidade e as
tristezas da velhice:

Infancia! Trilho doce, em farta messe
De rodas, cheio de aves multicores,
Onde, do sol aos ultimos fulgores,

No regago materno se adormece.

Adolescéncia! O mundo que parece

Um perene jardim de eternas flores,

Em que, entre sonhos, pressentindo amores,
0 som do baile se mistura a prece.

Mocidade! Luz plena! O céu na terra!
A vida intensa! Amar e ser amada!
Eis a maior das bem-aventurancas!

Velhice! Atra avalanche que soterra

Em densissima treva ilimitada
Ilusdes, devaneios, esperangas... (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1898, p. 123)
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Ja no alvorecer do novo século, Alice Moderno publicou no A/manaque
popular brasileiro o poema “Jugar com fuego’, tratando de um amor invencivel,
figurativamente originado do choque entre o malho a bigorna:

Bate o ferro gelado em pedra fria

E desse encontro se desprende a luz,
Centelha fulgurante, que irradia
Apenas um segundo... mas seduz.

Assim, ontem, cruzaram-se nos ares,
Adversarios cruéis, de langa e arnés,
Com intimo rancor, nossos olhares,

Que demoramos, sem querer, talvez...

E desse choque inesperado e forte

Brotou a centelha de insensato ardor.

— Diz a escritura: pode mais que a morte,

Que tudo vence, menos ele — o amor! (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1901, p.
257)

O conteudo melancolico nas criagoes poéticas expressas pelas
portuguesas nos almanaques sul-rio-grandenses foi um dos mais recorrentes. E
o caso de “Sensacoes” de Alice Moderno, na qual narra a agonia e até um
verdadeiro desespero na expectativa de abrir uma carta, buscando com ansia
imaginar o possivel sentido da mensagem enviada:
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Ao receber a carta, a carta que enviaste,
permaneci febril, nervosa, irresoluta,
como a flor que o tufao faz tremular na haste.
0 envelope quadrado, espesso, cor de opala,
tinha o mesmo condao que o sumo da cicuta,
gue imobiliza o olhar e que embaraca a fala.
Talvez ele encerrasse a lugubre sentenca
que vinha arrebatar-me uma ilusao dourada,
e vinha aniquilar a minha ultima crenca.
Talvez viesse fechar-me a derradeira porta
pela qual entrevi, ardente, imaculada,
a esperanca ideal que tanto nos conforta.
Abri-o lentamente; um sacrossanto intuito
dizia-me que lesse a carta misteriosa:
€ porque, sem sabé-lo, eu ja te amava muito!
Abri-a lentamente, e, enérgica, impelida
por sensacgao vibrante, ignota, luminosa,
olhei-te muita vez. Em toda a minha vida,
Conservarei na mente a dulcida lembranga
desse dia tao belo, encantador e grato,
em que realizei uns sonhos de crianga,
lendo as tuas cangdes, fitando o teu retrato! ! (ALMANAQUE LITERARIO E
ESTATISCO DO RIO GRANDE DO SUL, 1889, p. 90)

A tematica da correspondéncia voltou a ser abordada por Alice Moderno
em “A tua carta”, narrando a tristeza do amor que se esvaecia, conforme poderia
ser observado na alteracao do estilo de escrita das missivas de outrora e as do
presente:

26



ESCRITA FEMININA E IMPRENSA: TRES ESTUDOS DE CASO NO CONTEXTO JORNALISTICO
LUSO-BRASILEIRO

A tua carta, recebida agora,

é tao cerimoniosa, realmente,

que eu fui buscar as que escreveste outrora
e comparei-as a esta do presente.

E fiquei-me a cismar bem tristemente:

ja desfalece, é certo, ja descora

o0 amor incomparavel e esplendente

gue em sua alma raiou como uma aurora!

E entéo revi na mente escandecida
as fases da paixao ja esquecida
que te fez palpitar o coragao!

Olha, esta tua carta, a derradeira,

veio ensombrar uma existéncia inteira,

desfolhando-lhe a ultima ilusdo! (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISCO DO RIO
GRANDE DO SUL, 1892, p. 129)

A mesma escritora inspirou-se na obra do escritor alemao Johann
Wolfgang von Goethe para redigir “Margarida e Fausto”, referindo-se a uma
relacao amorosa que tenderia ao fracasso, uma vez que era intermediada por
uma figura que trazia em si a encarnagao do mal:

Ao ver-se ja tao velho, o doutor Fausto,
cravando o olhar sutil em Margarida,
sobre as aras do amor, em holocausto,
quer imolar-lhe a ciéncia, a alma e a vida!
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“Mefistéfeles! brada. A vida é escura
e o amor claro e vermelho como um cacto...
Oh! concede-me ao menos a ventura
de realizar o tenebroso pacto!
Vale bem mais de amor uma hora apenas
do que essas existéncias mais serenas
do que as ondas do mar, que nao tém vida.
Mefistofeles, surge! A crenca é mortal
Olha, do teu inferno eu bato a porta,
mas did-me em troca o amor de Margarida” (ALMANAQUE LITERARIO E
ESTATISCO DO RIO GRANDE DO SUL, 1893, p. 127)

Igualmente no Almanaque literario e estatistico do Rio Grande do Sul, a
mesma Alice Moderno apresentou “Seu nome”, também carregado nas cores
melancdlicas, revelando uma paixao inspirada até mesmo no nome do amado,
imaginando que tal pretensao amorosa se estenderia até mesmo para o além-
tumulo:

Ha no seu nome, um nome diamantino,
gque me inspira, me eleva e me consola,
a limpidez de um lago cisalpino

e a piedade infinita de uma esmola.

Sendo pequeno e doce, em si resume
tudo quanto ha de grande e santo e bom,
desde a flor que nos da o seu perfume

a vibracao da qual deriva o som.
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Eu que nunca fui dada ao misticismo,
nem pude ter divagagodes ideais,
murmuro-o muita vez, e o fetichismo
nao tem adeptos que o respeitem mais.

A nenhum melhor senta um diadema,
e tem em toda a parte o seu lugar,

nas paginas brilhantes de um poema
e nas aras divinas de um altar.

Quando eu morrer, e, pela vez primeira,
me sossegar o inquieto coragao,

sera seu nome a prece derradeira

que eu hei de balbuciar, cheia de uncao,

E a forma que lhe der, ao perpassar,
esse nome, que é bengao e é escudo,
religiosamente ha de guardar,

inda depois, meu frio labio mudo.

Nome de luz! Nome que em si resume

tudo quanto ha de grande e santo e bom,

desde a flor que nos da o seu perfume

a vibracdo da qual deriva o som. (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISCO DO RIO
GRANDE DO SUL, 1895, p. 201)

Uma melancolica despedida é o tema abordado por Adelina Ameélia Lopes
Vieira no poema “Adeus”, que se referia a interrupcao de uma relagao, carregada
de lamentos, equivalendo tal criagao poética a um canto de lamento:
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E pararam a porta; a que saia

Tinha na tranga de ouro entrelagada
A flor da laranjeira, a flor do amor,
Vaporosa, a roupagem mal cobria
As formas ideais; ia apressada,
Risonha, acesa em sideral rubor.

A que entrava trazia alvo de arminho
Longo e pesado véu, os olhos belos
Rasos de pranto. Ensanguentara os pés
Nas agruras e abrolhos do caminho;
Tinha soltos e negros os cabelos,
Suave aspecto, etérea palidez.

Olharam-se um instante: — “Ja te ausentas?
Dize, porque, oh! divinal crianga?!”

A triste assim falou; a loira a rir
Respondeu: “Porque chegas; tu lamentas,
Eu canto, és a saudade, eu a esperanga,

Es a dor do passado, eu o porvir.”

E partiu e voou. A dolorosa

“Volta!” gritava, “esperanca! é muito cedo
“Nao” tornou a esperancga. A outra entao
Viu-a ocultar-se em nuvens e, chorosa,
Foi-se embrenhando pouco a pouco, a medo,

No asilo do mistério — o coragdo! (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1895, p. 234)

"

Ainda da lavra da mesma escritora, o A/manaque popular brasileiro
trouxe em suas paginas o poema “Anoitece”, igualmente melancolico ao
comparar o desaparecimento do sol com a inevitavel finitude da vida:
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Véu de tristeza a terra e os céus invade;
De espago a espago, ave agourenta pia;
0 orvalho chora, e, em lenta suavidade,
Badala o sino ao longe — Ave Maria;

Ave Maria, essa hora em que a saudade
Da luz se junta o horror a treva fria,
Tao cheia de mistérios e ansiedade,
Tao repassada de melancolia!

Cheguei também da vida a essa hora triste,
Crepusculo, em que o sol ja nao existe,
Em que a luz da ilusao desaparece.

Horas ardentes em que o sol fulgura!

Horas de amor! de gléria! de ventura!

Dia! porque me foges?!' Anoitece... (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1904, p.
270)

O conteudo bucdlico, com a exaltacao das forcas da natureza,
especificamente no que tange a beleza expressa nas cores das borboletas, ficou
demarcado na composi¢cao de Alice Moderno. Sob o titulo “As borboletas”, a
poetisa exaltava o encanto de tais insetos, mas se referia ao breve periodo de
existéncia, comparando tal vicissitude as pouco duraveis ilusoes dos poetas:

Apenas desponta o dia,
Doidivanas, irrequietas,
Sob as densas ramarias,
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Vao as belas borboletas.

Vi-as junto a mim passar,
E figuei-me a suspirar.

Sem receios nem temor,
Espalham-se entre a verdura;
Da brisa é tibio o rumor,

Mas no céu tudo é negrura.

E no meu seio oprimido
Solta a dor o seu vagido.

Ruge o vento. Destrogado

0 alegre esquadrao ficou.

A morte lhes deu o fado,
Nem uma ao seu lar voltou.

Sao como essas borboletas

As ilusbes dos poetas. (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1897, p. 212)

Mantendo em sua criagao poética a presenga do bucolismo associado a
melancolia, Adelina Ameélia Lopes Vieira colaborou com o conteudo de um
anuario gaucho através do soneto “E tarde”, em que um quadro composto por
varios elementos da natureza serve de cenario para uma referéncia as magoas e

Assim, na sombra, esconde-te, alma triste,
Nao procures o sol que esplende fora;
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Oh! nao te aquecera! da tua aurora,
Do teu dia de luz, ja nada existe.

Se a um raio ousado e quente o seio abriste,
Se a tua noite horroriza agora,

Pensa que é tarde, e padecendo chora,

Que as lagrimas sao balsamo. Resiste.

Lembram-te, sei, alfombras orvalhadas,
Todas cheias de luz e de violetas,
As pombas, pelo azul, em revoadas,

As ondas do mar alto irrequietas,

As montanhas, ao longe, iluminadas...

Morre! Mas cala magoas indiscretas. (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1905, p.
278)

Em termos encomiasticos, Alice Moderno utilizou-se de seus versos para
prestar uma homenagem a um ator, naquilo que denominou de “Sua festa
artistica”, descrevendo alguns das acoes promovidas pelo mesmo quando se
encontrava encenando no palco:

— Quem és tu? quem és tu? Na tua vasta fronte
sulcos diviso! Acaso os tragaria a dor,
gue entristece uma vida e ensombra um horizonte?
Quem és tu? quem és tu? — Eu sou um sonhador!

— Caminhas sem cessar! Que febre te consome?
Esperas do futuro espléndida, conquista?
Sei que és um sonhador; néo sei qual é teu nome...
— S6 um aspiro a ter. — E é esse nome? — Artista!
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— Vejo-te pensativo! Acaso tens sepulto,
Visto que Deus contigo as ditas nao reparte,
no amago do peito uma paixao, um culto?
— Oh! sim! Eu amo alguém. — E esse alguém? — A arte!
— Em teu profundo olhar brilha uma chama ardente,
sei que te chamam rei, os principes da pena,
e eu quisera admirar teu trono auri-fulgente;
aponta-me onde esta! — Tenho por s6lio a cena!
— Artista, sonhador, amante, rei, portento!
és martir: vais trilhando uma existéncia ingléria!
Quem é que faz justica ao mérito, ao talento?
— Fa-lo alguém! - E esse alguém? — Quem héa de ser? A histéria. (ALMANAQUE
LITERARIO E ESTATISCO DO RIO GRANDE DO SUL, 1893, p. 83)

Os textos em prosa de autoras portuguesas, na forma de pensamentos e de
cronica, ainda que em bem menor quantidade, também se fizeram presentes nos
almanaques sul-rio-grandenses. O tema que os orientou esteve vinculado ao
papel social da mulher, reproduzindo a agcao que as representantes do sexo
feminino desempenharam para promover seu pensamento por meio do
jornalismo. Tal perspectiva advinha do fato de que muitas mulheres escritoras
assumiram a imprensa como veiculo de propaganda eficaz do seu ideario, pelo
qual se entregaram e sacrificaram, apostando no seu efeito multiplicador. Elas
nao pretendiam perder uma oportunidade que fosse para reivindicar, denunciar,
instruir e refutar, estando cientes de que a palavra escrita faria o seu caminho,
amplificando o alcance espacial e temporal da sua mensagem, de modo que o
periodismo serviu de amplificador da voz que elas queriam fazer ouvir
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(LOUSADA, 2021, p. 18). Em tal conjuntura, os anuarios gauchos constituiriam
também ferramentas para a expressao de tais mensagens.

Em um desses textos, intitulado “A mulher”, Maria Amalia Vaz de
Carvalho enaltecia o papel feminino nos cuidados com as doencgas, fosse no
ambito domeéstico, fosse no hospitalar. Nesse sentido, a escritora afirma que
“nao ha para uma mulher de vasto entendimento e de nobre coracao mais
elevado destino que o de consolar a enfermidade, no desalento, na desgraca, ou
na injustica, um espirito digno de entendé-la” (ALMANAQUE POPULAR
BRASILEIRO, 1895, p. 284). Referindo-se aos sentimentos maternos, Alice
Moreno destaca que “em toda a mae ha uma heroina que arriscou a vida pelo
amor”, e completava com a ideia de que “entre duas pessoas que se amam, 0S
siléncios tém uma significacao muito mais completa e incomparavelmente
mais alta do que as palavras” (ALMANAQUE LITERARIO E ESTATISTICO DO RIO
GRANDE DO SUL, 1895, p. 91).

Ainda com referéncia ao papel social da mulher, Claudia de Campos
publicou no Almanaque Popular brasileiro o texto “Conselho as maes -—
educagao das criancas”, no qual opinava a respeito da criagao das meninas,
criticando os habitos que condenavam a mulher a submissao desde a infancia:

Sao muitas vezes as préprias maes que, levianamente, cuidando contribuir para
que seus filhos sejam um conjunto de preciosidades morais, lhes ddao a primeira
ideia do mal, assacando-lhes defeitos que os inocentinhos nem sequer sonham
ainda. Deploravel ilusao esta! Quem podera observar sem magoa a mae que, de dedo
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erguido a significar ameaca diante da fragil criaturinha, a quem deu a existéncia
seis anos antes, lhe diz com energia:

— A menina mentiu; fez isso por maldade; é uma teimosa, nao tem vergonha
nenhuma, etc.

Quantos defeitos tem ja a pobre crianca! Impostura, ruindade, obstinacao,
desvergonhamento! O que ai vai! Por este caminhar, dentro de poucos anos deve ser
um monstro.

O pior nao é ainda o martirio infligido ao timido coragaozinho com aquela
catilinaria. O pior sao os resultados provenientes de tao barbaro sistema. A crianga,
que nao tem condigées para a luta, debaixo do peso de acusagbes que mal
compreende, submete-se. E assim se vai a desconfianga a pouco e pouco
apoderando da sua alma nascente, até expungir de 14 os inatos e puros sentimentos
de confianca em tudo, que séo o mais encantador atributo da infancia.

Injuriada quase desde o bergo, a crianga aprende a desprezar-se. Daqui a perda
total do brio medeia pouco espago. Quem se nao prezar a si, como ha de aspirar ao
respeito dos outros?

Quantas criangas nao perdem o amor ao estudo a for¢a de ouvirem dizer que sédo
descuidadas nas suas ligoes, e de o ouvirem diante seja de quem for?!

Repetir por habito as vistas que a menina da casa € preguigosa, obrigando-a a
escutar impassivel e a pé quedo a pungente censura, nao é senao afrouxar-lhe o brio.

Quem atentar bem nas brincadeiras de qualquer crianga reconhece logo o
sistema de educacgao que a dirige. Tenho visto meninas que a brincar maltratam as
bonecas, aplicando-lhes frequentes castigos, ralhando constantemente com elas,
batendo-lhes sem dé. Outras entao cobrem poeticamente de afagos a insensivel
figurinha com que se entretém, dando-lhe brandamente conselhos, ensinando-lhe a
rezar, admoestando-a sem nunca empregar palavras grosseiras nem agressivas.

Como explicar a antinomia destes procedimentos?

Mera inclinagao natural isso nao, que a inocéncia tem toda a propensao para a
meiguice e para o trato carinhoso. A diferenga do modelo que procuram imitar é a
Unica explicagdo natural do fendmeno. (ALMANAQUE POPULAR BRASILEIRO, 1901,
p. 202).
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Assim, como promotores da difusao de informagdes generalizadas,
envolvendo diversificadas dareas do saber humano, os almanaques
constituiram-se em publica¢oes anuais que bem caracterizavam a caracteristica
da perenidade que envolvia a imprensa de entdao, ou seja, as
informacoes/opinides expressas em suas paginas perduravam pelo largo
periodo de um ano. O gosto por tais anuarios ganhou o mundo e também se fez
presente no Brasil em suas varias unidades administrativas, inclusive a mais
meridional delas, o Rio Grande do Sul. Dentre os almanaques sulinos tiveram
destaque o Almanaque literario e estatistico do Rio Grande do Sul e o
Almanaque popular brasileiro, editados em duas das mais progressistas cidades
gauchas daquela virada do século XIX para o XX, Rio Grande e Pelotas. Como era
tradicao desses anuarios no ambito internacional, ao lado das generalidades,
apareciam textos de autoria desde intelectuais reconhecidos até escritores
novigos, que encontravam naquelas publicagoes espaco para divulgarem seus
escritos. Nos dois almanaques rio-grandenses, a grande maioria dos escritores
eram do sexo masculino, entretanto, as mulheres nao deixaram de marcar
presenca em seu conteudo, como foi o caso de algumas escritoras portuguesas,
que se manifestaram com composi¢coes poéticas de teor lirico, melancolico,
bucolico e encomiastico e mesmo com prosas voltadas a abordagem de uma
nova funcao social para a mulher. Nesse quadro, os almanaques rio-
grandenses-do-sul também tiveram seu papel no processo de integragao
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intelectual e cultural luso-brasileira, apertando os lagos entre ambos paises por
meio do intercambio de colaboragoes®.
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Ao final do século XIX, as inter-relagoes luso-brasileiras passaram por
mudangcas drasticas, variando entre tendéncias de ruptura e de conciliagao. A
mudanca na forma de governo do Brasil iria trazer certo estremecimento entre
os dois paises, notadamente a partir do crescimento de um movimento
xenofobo e radical no contexto brasileiro, que encontrou nos portugueses um de
seus principais alvos de oposicao. A cedéncia de asilo a rebeldes brasileiros em
naus lusitanas presentes no Rio de Janeiro aprofundou ainda mais a crise,
chegando ao rompimento diplomatico brasileiro-lusitano que se estendeu entre
os anos de 1894 e 1895. A partir de entao, passou a se estabelecer um novo
processo voltado a reconciliagao, o qual ficou demarcado pelo reatamento das
relagoes diplomaticas e teria a sua culminancia com as comemoragoes do
quarto centenario do descobrimento do Brasil. Tal disposicao voltada a
reaproximacao teve na participacao da intelectualidade uma forca bastante
ativa, de modo que o intercambio cultural, significativamente recorrente ao
longo do tempo, passou por um recrudescimento ainda maior, com o
aprofundamento de um projeto integracionista, para o qual a imprensa periodica
desempenhou relevante papel.

Os decénios derradeiros dos Oitocentos corresponderam a uma etapa de
expansao do jornalismo portugués. Nessa linha, a nagao lusa nao deixou de
contar com um periodismo significativamente desenvolvido em patamares que
envolveram alcances e limites, progressos e defasagens, escassez de recursos e
aprimoramentos graficos e editoriais, que a colocariam em condigoes de
apresentar jornais compativeis com o desenvolvimento da imprensa em termos
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mundiais. De acordo com tal perspectiva, o jornalismo lusitano evoluiria
calcado em modelos externos, mas nao deixando de também apresentar
determinadas peculiaridades em relagao a realidade de outras nagoes. Essa
caracteristica advinha da existéncia de padroes “de comunicacao intermutaveis
entre os diferentes paises ou areas geograficas”, levando em conta os momentos
em que foi verificado “algum progresso significativo, tanto no terreno da
liberdade de expressao como em nivel da técnica, da difusao ou de outras
questoes especificamente jornalisticas”. Assim, “a especificidade de cada pais ou
area cultural ou linguistica” viria também a estabelecer “algumas diferencas
significativas na evolugao da historia do jornalismo desses paises ou areas”, a
partir de “tragos comuns, certamente com ‘empréstimos’ de um pais a outro,
mas com uma especificidade intrinseca” em cada um deles (QUINTERO, 1996, p.
11).

Nesse sentido, o jornalismo luso, apds as agitagdoes bélicas e
revolucionarias das primeiras décadas do século XIX, iria se afirmar
constantemente e, notadamente a partir da sequnda metade de tal centuria,
passaria por uma de suas etapas de maior progresso. Desse modo, a imprensa
aparecia como “a representacao tangivel do raiar de uma instituigao
revolucionaria nos dominios da inteligéncia, a qual viria concitar a atengao de
todas as curiosidades e atrair e seduzir as penas de todos os escritores”. Além
disso, “com o rodar dos anos”, ela se converteria “num instrumento novo de
primacial importancia no intercambio e na reciprocidade das relagoes do
espirito, como nas de trato ou interesse meramente utilitario” (CUNHA, 1942, p.
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23). Assim, durante os Oitocentos, os jornais tiveram “um desenvolvimento
assombroso”, de maneira que “politica, ciéncia, artes, questoes sociais, tudo” eles
invadiram, “tornando-se um dos veiculos mais poderosos do progresso
mundial” (REMEDIOS, 1930, p. 545). A relevancia dos periédicos vinha ao
encontro da premissa pela qual “o jornal nao matava a fome do leitor, porque a
mantinha acesa para o numero seqguinte”, além disso, “a sua duragao nao era
como a dos livros”, ou seja, “repousada, longa e sapiente”, e sim existia “a
desfilada, de dia para dia, aos saltos de povo para povo, de continente para
continente, sem possibilidade de envelhecer”, e, apesar das intempéries,
escapando “as guerras, as pestes e aos sismos”, e mantendo sua forga viva junto
a comunidade na qual circulava (MANSO, 1942, p. 10).

De acordo com tal tendéncia de avancos, a imprensa portuguesa teria nos
ultimos decénios do século XIX uma etapa de vigor e expansao quantitativa e
qualitativa. Ocorreria entao um “movimento extraordinarioc” e um
“desenvolvimento maravilhoso” no seio do periodismo lusitano e, apesar da
populacao ser mais reduzida, se comparada a outras nagoes, e de Portugal ficar
“atras de muitos paises no que se referia a varios outros elementos do progresso
da civilizacao europeia”, no que tange as atividades jornalisticas, poderia ser
colocado “ao nivel das nag6es mais civilizadas da Europa” (ARANHA, 1900.p.5e
47). Havia entao "“uma verdadeira febre de jornais”, pelos quais estavam
“representados nao sé os grupos politicos” em que aparecia dividida a sociedade
portuguesa, “do mais conservador, ao mais avangado e radical, mas também os
principais ramos da ciéncia, da literatura e da industria”, dos quais “em quase
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todas as cidades”, havia “uma representacao de destaque” (ARANHA, 1894, p. 12-
13).

Os avancgos do jornalismo luso nas décadas finais do século XIX foram
além da propria expansao quantitativa, havendo também melhoramentos
qualitativos, expressos tanto no aprimoramento tecnoldgico da impressao, como
também através da qualidade grafica das paginas impressas. Os progressos se
davam também no campo editorial e redatorial, ainda mais a partir do
refinamento cultural dos escritores publicos, com a constante participagao de
representantes da intelectualidade em meio as lides jornalisticas. Nesse
contexto, muitos dos “grandes nomes” das letras e do pensamento lusitano
colaboraram “assiduamente na imprensa periodica”, fazendo com “que o nivel
geral do jornalismo” subisse “consideravelmente e os periddicos, além de
melhor apresentagao grafica”, fossem “redigidos corretamente e num estilo cada
vez mais individualizado” (TENGARRINHA, 1989, p. 160). Constituia-se, assim,
uma “nova fase da imprensa” que passou a contar “com a participagao nos
jornais dos mais prestigiados intelectuais portugueses”, ao contrario do que
acontecera nas etapas iniciais de tal periodismo (RODRIGUEZ, 1996, p. 360). Era
uma época em que escrever em periodicos constituia “uma ocupagao reservada
quer a literatos, quer a politicos, que entendiam os jornais e as revistas como
espagos publicos de opiniao”, de maneira que, “escrever nos jornais era uma
forma de afirmagao de uma autoridade, um modo de publicar ideias, de divulgar
obras”, ou ainda, “de defender ideologias, de travar polémicas diversas, enfim, de
participar ativamente na construgao da esfera publica” (PEIXINHO, 2010, p. 427).
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Além disso, desde a segunda metade dos Oitocentos e mais
acentuadamente nos decénios finais da centuria, se daria o predominio de uma
nova fase organizacional, com significativa mudanga no sentido editorial da
imprensa portuguesa. Passava entao a predominar “uma imprensa
consideravelmente imbuida pela noticia em oposi¢ao a anterior hegemonia da
imprensa de opiniao”, de modo que a informacao viria a constituir “a principal
preocupacao e objetivo”, dando-se “a génese da imprensa contemporanea”, a
qual transportava “de imediato a polémica sobre o conteudo da informacao, a
sua verdade ou a sua manipulacao” (ALVES, 2005. p. 164). Dava-se, assim, uma
inversao entre “o antigo jornalismo” o qual foi “um agente de propaganda, uma
arma de combate” e “o novo jornalismo” que se tornou, “ao mesmo tempo, uma
industria com importantes capitais empregados e o uso de meios mecanicos
consideraveis” (CUNHA, 1898, p. 7).

Dessa maneira, ficavam estabelecidas no pais “as condigoes propicias a
transformacao industrial da imprensa”, por meio de um periodismo
“predominantemente noticioso’, o qual se opunha a imprensa dominada pela
“opiniad’, em um contexto no qual “estava lan¢ada a trave mestra do jornalismo
contemporaneo”, que tinha a informac¢ao como a sua maior meta. Tal mudanca
devia-se a “necessidade de encontrar um publico mais largo” que fazia com que
o periodico procurasse “manter uma atitude imparcialmente objetiva, dirigindo-
se assim a todos e nao a um grupo de leitores ideologicamente afim”, que, por
sua vez, seria “necessariamente muito mais restrito”. De acordo com tal
perspectiva, o que “interessava era vender o mais possivel, sacrificando tudo a
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1sso”, de modo que a publicagao também passava a constituir “uma mercadoria’,
embora fosse um produto “essencialmente transitério, apenas com valor
durante algumas horas”. Ainda assim, mesmo aquele jornal que se afirmasse
“exclusivamente noticioso”, também poderia ter “uma posi¢ao mais ou menos
visivel”, com a qual o leitor poderia ou nao concordar, de forma que, “embora
surgindo, cada vez em maior numero e com maior projecao”, periddicos
“exclusiva e preponderantemente noticiosos, continuavam a aparecer
importantes jornais de opiniao”, ou ainda, “simultaneamente de informacao e
opiniao”. Nesse sentido, “ao lado dos jornais puramente noticiosos, continuavam
a existir, ou até a aumentar em numero e importancia, os de carater politico e as
publicacoes de todas as espécies” (TENGARRINHA, 1989, p. 213, 215, 219-220, 222
e 231), acentuando-se uma especializagao das atividades jornalisticas (ALVES,
2017, v. 1, p. 61-66).

Em tal contexto, as publicagoes ilustradas cairam no gosto do publico,
ainda mais nas derradeiras décadas do século XIX. A presenca de periodicos
ilustrados também servia como um dos fatores para demonstrar os avangos do
periodismo luso em relacao a outros paises com atividades jornalisticas
amplamente desenvolvidas. Além disso, “a ilustracao nao sé embelezava o
texto, tornando-o mais atrativo, mas também ajudava a sua compreensao,
identificando melhor o leitor com o fato descrito”. Tal perspectiva “tornou-se
sobretudo mais evidente com a larga divulgagao dos ‘jornais populares”,
destinados a um “publico mais amplo”, uma vez que, “reconhecia-se que a
imprensa muito ilustrada de carater popular permitia mais facilmente
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transmitir mensagem” até para os “menos letrados que tinham dificuldades de
leitura ou mesmo eram analfabetos” (TENGARRINHA, 2013, p. 865-866).

Em muitos casos, a imprensa ilustrada encontrava-se associada a
literatura, dando énfase aos propositos de expansao da cultura, difusao da
leitura e divulgacao de criagoes literarias. Muitos escritores, desde os iniciantes
até os mais renomados, encontravam na imprensa ilustrada-literaria um
elemento propulsor de sua obra. No seio de tal género jornalistico esteve A
Madrugada, a qual promoveu por meio do texto e da gravura uma busca
constante do mutuo conhecimento entre as realidades culturais existentes nas
conjunturas lusa e brasileira. Essa folha literaria e ilustrada circulou entre
outubro de 1894 e dezembro de 1896, contando com quatro paginas e o tamanho
de 46 centimetros (RAFAEL & SANTOS, 2002, v. 2, p. 82) e suas paginas serviram
em larga escala ao projeto de integragao brasileiro-lusitano, ao promover um
intenso intercambio cultural em meio ao qual houve o protagonismo de
representantes da intelectualidade de cada um dos paises.

A fundacgao e diregcao de A Madruga couberam ao escritor luso-brasileiro
Oscar Leal (1862-1910), que nasceu no Brasil, mas, de familia portuguesa, foi
criado na Ilha da Madeira, onde teve a sua formagao escolar inicial. A
complementacao de seus estudos e a formacao académica foram realizadas no
eixo Rio de Janeiro — Lisboa, vindo a tornar-se dentista. A pratica de uma
odontologia itinerante permitiu-lhe exercer uma de suas vocagoes voltada as
viagens, promovendo excursoes que abrangeram varios paises sul-americanos,
o continente africano e a Europa centro-ocidental. O Brasil foi o local por onde
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mais viajou, mormente pelo interior do pais, com preferéncia pelas regides
centro-oeste e norte. Desde cedo buscou langar-se no caminho das letras, vindo
a publicar varios livros, muitos deles vinculados a literatura de viagem, além da
escritura de contos, cronicas e poemas. Como literato e estudioso, Leal
conseguiria angariar certa notoriedade intelectual, tanto que pertenceu a varias
instituigoes culturais e cientificas luso-brasileiras e de outros paises (BLAKE,
1900, v. 6, p. 339-340; LEAL, 1904, p. 1; PEREIRA & RODRIGUES, 1909, p. 98; e
SILVA, 1894, p. 131).

Em torno de sua atuacgao, Oscar Leal intentou organizar um projeto de
vida, com o0 qual angariasse o maximo possivel de contatos intelectuais, dai ter
organizado uma verdadeira rede de inter-relagoes com outros escritores,
notadamente no circuito Brasil-Portugal, utilizando-se significativamente da
imprensa para a realizacao de tal intento. Odontologo, naturalista, contista,
cronista, poeta, periodista, conferencista, Leal buscou dar um carater multiplo
em sua acao profissional/intelectual. A essas atribui¢oes intentou realizar outra,
a de editor jornalistico. Nao é para menos que ao longo de suas tantas jornadas
pelo Brasil e em Portugal manteve varias propostas de edigao de periodicos.
Nesse sentido, fundou e dirigiu o Dentista, publicado em Goias e Uberaba; a
Tesoura, na Bahia; o Bragantino, no Para; o Boémio, em Sao Paulo; o Correio dos
Clubes e o Popular, no Rio de Janeiro; a Antessala, em Lisboa; o Viagjante, em
Corumbad; e o Tributo as Letras, em Cuiaba. Fixando-se definitivamente em
Lisboa, ele editou A Madrugada, e a Revista de Lisboa, entre 1901 e 1908. Assim,
ao lado dos tantos livros que publicou e das inumeras colaboragoes na imprensa
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que redigiu, Oscar Leal dedicou-se a organizagao de jornais, que, como O0S
proprios titulos indicavam, relacionavam-se com suas predilegoes e com seus
projetos de vida, tais como a profissao de dentista, os prazeres da vida noturna, a
literatura e a vocacao para viageiro.

A folha literaria e ilustrada apresentava em seu frontispicio o distico
“Revista noticiosa, critica, literaria, biografica e bibliografica”, revelando a
proposta bastante ampla de seu norte editorial. O periédico anunciava que sua
redacao seria “composta dos melhores escritores portugueses”. Sua proposta de
circulagao era mensal, mas houve varias interrupgoes na sua edig¢ao, de modo
que foi publicado um total de quatorze numeros, referentes a outubro, novembro
e dezembro de 1894; em janeiro de 1895 houve uma falha na edigao, que
prosseguiu em fevereiro do mesmo ano, ocorrendo nova interrupgao em abril,
retornando em maio e junho de 1895, ocorrendo outra interrupcao em julho, para
retomar em agosto, setembro, outubro e dezembro de 1895, com mais uma falha
em novembro de tal ano. O ultimo ano de edicao foi o mais irregular, havendo
publicagoes apenas nos meses de janeiro, margo, setembro e dezembro de 1896,
com interrupgoes em fevereiro, abril, maio, junho, julho, agosto, outubro e
novembro do mesmo ano.

Buscando ampliar ao maximo a distribuicao no quadro brasileiro, a
empresa anunciava que contava com “colaboradores-correspondentes no
Brasil”, os quais se espalhavam pelas diversas regioes, norte, sul, sudeste,
centro-oeste e nordeste, estendendo-se até mesmo ao Peru, nao por acaso
demarcando lugares que contaram com a presenca de Oscar Leal durante suas
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tantas excursoes. Nessa linha, os “colaboradores-correspondentes” se
localizavam em Mato Grosso, Rio Grande do Sul, Sao Paulo, Goias, Minas Gerais,
Rio de Janeiro, Pernambuco, Ceard, Maranhao, Para e Iquitos (A MADRUGADA.
Lisboa, 28 out. 1894, a. 1, série 1, n. 1, p. 1). Um outro pais sul-americano viria a
somar-se a tal listagem, com mais um “colaborador-correspondente” em Buenos
Aires (A MADRUGADA. Lisboa, 18 nov. 1894, a. 1, série 1, n. 2, p. 1). Tais interfaces
permitiam amplo intercambio, o que ficava demarcado a partir de aviso
segundo o qual “numeros desta folha” poderiam ser “encontrados a venda a 400
réis o exemplar”, nas sequintes localidades: Manaus, Para, Maranhao, Cear3,
Pernambuco, Maceid, Bahia, Rio de Janeiro, Rio Grande do Sul e Uberaba (A
MADRUGADA. Lisboa, 28 out. 1894, a. 1, série 1, n. 1, p. 4).

Além da informagao do cabegalho sobre a redagao da Madrugada ser
composta “dos melhores escritores portugueses”, que permaneceu ao longo de
todos os numeros, a partir da edigcao de setembro de 1896, no “Expediente”,
aparecia: “Redatores e colaboradores — D. Guiomar Torresao, Aluizio de Azevedo,
Julio Brandao, Diogo Soromenho, Fialho de Almeida, Luiz Guimaraes Filho,
Heliodoro Salgado, Guerra Junqueiro, Teixeira Bastos, Gomes Leal, etc.”. Mas o
rol de escritores presentes nas paginas de A Madrugada foi bem mais amplo, de
modo que, através de seus quatorze numeros, foram editados extratos ou
colaboraram nomes menos ou mais conhecidos e/ou notaveis, em meio ao
mundo intelectual brasileiro-lusitano. Na apresentagao da publicagao literaria e
ilustrada, seu diretor se referia ao fato de ter aceitado uma “ardua missao”,
apesar dos “dissabores” que dela poderiam advir. Anunciava que iria mais uma
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vez adentrar a “cultura das letras”, ingressando novamente nesse “grande meio”,
em referéncia as suas iniciativas anteriores na edi¢ao de jornais. Dizia acreditar
em uma boa recepcao, saudava a liberdade de imprensa e justificativa o titulo da
folha, como uma alusao ao horario preferencial dos escritores para se dedicarem
a sua faina, durante a “madrugada” (A MADRUGADA. Lisboa, 28 out. 1894, a. 1,
sériel, n. 1, p.1).

Lembrando tépicos de um discurso predominante em meio a imprensa
portuguesa de entao, voltado a proximidade entre os dois paises pelos
fundamentos historicos, tradicionais e culturais, Leal se referia a “ocasiao em
que, escritores distintos dos dois paises estao empenhados em estreitar as
relagoes literarias entre povos unidos pela identidade de sangue, tradigoes e
lingua”. Procurando promover um mutuo conhecimento a respeito das
manifestagoes literarias de parte a parte, A Madrugada divulgava o trabalho de
escritores portugueses, para que seu conhecimento fosse reforcado no Brasil,
mas também pretendia que, em Portugal, onde seriam “completamente
desconhecidos muitos dos bons poetas e prosadores brasileiros” viessem a
ser apresentados “alguns aos leitores portugueses” (A MADRUGADA. Lisboa, 27
jun. 1895, a. 2, série 2, p. 1). O diretor da folha ressaltava ainda que ela tinha por
intento tratar “por todos os meios de vulgarizar e tornar conhecidos ca e la os
homens e as coisas dos dois paises”, em clara referéncia ao projeto de
reintegracao luso-brasileira pelo prisma cultural (A MADRUGADA. Lisboa, out.
1895, a. 2, série 3, p. 1).
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Por ocasiao da passagem do primeiro ano de existéncia da folha, foi
publicado o editorial “O nosso aniversario”, no qual Oscar Leal se dizia “animado
a progredir” naquela “ardua tarefa”, mormente a partir do “acolhimento
lisonjeiro” que a revista estaria a receber. Sequndo o diretor, aquele projeto
editorial nao seria movido pela “vaidade” e sim pela intengao de “popularizar” os
literatos e suas obras. Leal buscava garantir a continuidade daquele
empreendimento jornalistico, prosseguindo na sustentagao de suas “aspiragoes
e ideais”, bem como prometia uma batalha incansavel contra aqueles “que
profanam e bastardeiam o jornalismo” (A MADRUGADA. Lisboa, out. 1895, a. 2,
série 3, p. 1). Ao debater temas em torno da Literatura Brasileira, Leal demarcava
0 pouco espago que a produgao literaria do Brasil poderia contar na conjuntura
portuguesa, perspectiva que vinha plenamente ao encontro da proposta editorial
do periodico por ele dirigido (A MADRUGADA. Lisboa, 4 ago. 1895, a. 2, série 2, p.
1).

Ao lado de tais atividades de cunho jornalistico e mesmo concatenadas
com elas, Oscar Leal intentou estabelecer uma intensa rede de inter-relagoes
com escritores brasileiros, incluindo entre eles literatos, jornalistas,
historiadores, geografos e naturalistas, nao é para menos que pertenceu a varias
instituicoes que congregavam homens de letras e estudiosos. Nessa linha, ele
vinha ao encontro “da estratégia de grupos literarios” voltada a “conferir
legitimidade entre si, destacando-se a autocultuagao e a atitude cordial entre
seus membros”, com a “formacao de uma espécie de rede de mutuo apoio aos
escritores que gravitam em torno” de entidades ou da redacao de periddicos.
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Ocorria entao a “legitimacgao das atividades literarias de determinados autores,
por meio das relagdes estabelecidas entre os grupos de letrados, de modo a
favorecer o seu reconhecimento como escritores” (POVOAS, 2017, p. 130). Tal
processo vinha ao encontro da “existéncia de uma comunidade cultural que
envolvia brasileiros e portugueses no final do século XIX" (PAREDES, 2012, p.
161), em quadro pelo qual Leal buscou sempre evidenciar tais conexoes e a
fundacao de A Madrugada foi um dos pontos altos desse projeto.

Apesar de toda uma propalada receptividade e de um suposto
acolhimento do publico leitor divulgados pelo seu diretor, nem mesmo as
campanhas promocionais e a redugao no valor das assinaturas foram
suficientes para a manutencao da folha. As constantes falhas e interrupgoes na
circulacao ja davam indicios dos tantos obstaculos que se antepunham a boa
sobrevivéncia da empresa, levando ao inevitavel desaparecimento de A
Madrugada em dezembro de 1896, pouco mais de dois anos depois de sua
inauguragao. Ainda assim, a revista atingiu uma de suas metas precipuas
relacionada com a construgao de uma rede de relagdes culturais em meio a
imprensa, tanto que sua presenca foi noticiada por varios representantes nao so
do jornalismo portugués, como do brasileiro de quase todos os estados.

No seio da rede de intelectuais estabelecida por Leal por meio de A
Madrugada houve a predominancia de escritores, mas também apareceram
representantes da escrita feminina. Tal presenca feminina teve insergoes
diferenciadas nas paginas do periodico, aparecendo colaboragoes em prosa e
verso e artigos contendo dados biograficos, além de representagoes
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iconograficas, trazendo retratos das intelectuais. Bem de acordo com a proposta
da folha ilustrada e literaria, as autoras em destaque foram portuguesas e
brasileiras, com a presenca de dez nomes. As lusas foram Guiomar Torresao,
Claudia de Campos, Angelina Vidal, Maria Amalia Vaz de Carvalho, Albertina
Paraiso e Alice Moderno (francesa naturalizada). Ja as brasileiras presentes nas
paginas da publicacao foram Thargélia Barreto, Revocata Heloisa de Melo,
Julieta de Melo Monteiro e Francisca Clotilde.

Entre tais presencas femininas a escritora Guiomar Torresao teve um
protagonismo nas edigoes de A Madrugada. Guiomar Delfina de Noronha
Toressao (1844-1898) atuou como jornalista, poetisa, ficcionista, ensaista,
cronista, tradutora, dramaturga e editora. Colaborou com diversos periodicos,
como Ribaltas e gambiarras, Diario Ilustrado, Diario de Noticias, Artes e letras,
llustracao Portuguesa, O mundo elegante, Lisboa creche, A leitura, O liberal do
Para e Almanaque de lembrancgas luso-brasileiro. Em 1871 fundou o Almanaque
das senhoras, editando-o até 1898. Em termos de producao bibliografica,
publicou Uma alma de mulher, Rosas palidas, A familia albergaria, Meteoros, O
fraco da baronesa, A comédia do amor, No teatro e na sala, Idilio a inglesa, Paris
— Impressoes de viagem, As batalhas da vida, Educagao moderna, Flavia e A
grande velocidade (CRUZ & MACEDO, 2022, p. 127-128).

Torresao participou do corpo efetivo de colaboradores da publicagao, de
modo que a redagao felicitava os leitores pela “brilhante aquisi¢cao” da “distinta
escritora” que acedera “amavelmente ao convite”, dignando a “oferecer-se para
colaborar na Madrugada’ (A MADRUGADA. Lisboa, 28 out. 1894, a. 1, série 1, n. 1,
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p. 3). Também apresentou em duas partes o texto “A Franca Literaria”,
afirmando que sobre a mesma “pesa, mais talvez do que em nenhuma outra”
uma “crise morbida, que me enche de infinita tristeza do irreparavel”, tecendo
comparagoes entre a geragcao de 1830 e a contemporanea e dissertando sobre
alguns trabalhos mais recentes (A MADRUGADA. Lisboa, 13 fev. 1895, a. 2, série 1,
n. 4, p. 1; e 8 maio 1895, a. 2, série 2, p. 1). Na cronica “Joao de Deus”, ela descrevia
0 seu unico encontro pessoal com o escritor portugués cujo nome dava titulo a
matéria (A MADRUGADA. Lisboa, 27 jun. 1895, a. 2, série 2, p. 3). A partir do texto
intitulado “Lord Byron”, Guiomar Torresao comparava o trabalho deste poeta
britanico ao do francés Alfred Musset, considerando que a obra de Byron
“pertence ao numero daquelas que nao morrem nunca, a despeito das
sucessivas evolucoes do gosto e dos variados aspectos que a moda vai
imprimindo a arte” (A MADRUGADA. Lisboa, 9 ago. 1895, a. 2, série 2, p. 3). Foi
publicado ainda um artigo em homenagem a escritora lusa, acompanhado da
estampa de seu retrato, sendo ela apontada como “um nome conhecido em
Portugal e Brasil, como um dos talentos mais brilhantes do moderno mundo
literario”, tendo no
inteligéncia, de um modo sempre notavel” (A MADRUGADA. Lisboa, dez. 1896, a.
3, série 4, p. 1-2).

‘vasto campo da literatura afirmado a pujanga da sua
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Claudia de Campos foi outra escritora portuguesa que marcou presencga
nas paginas de A Madrugada. Maria Claudia de Campos Matos (1859-1916)
colaborou com diversos periodicos e almanaques, atuou como tradutora e
pertenceu a varias entidades civicas. Publicou os livros Rindo, Ultimo amor,
Mulheres: ensaio de psicologia feminina, Ele e Baronesa de Stael e o Duque de
Palmela (LOUSADA & PATRICIO, 2022, p. 105-107). O periédico literario e
ilustrado publicou o artigo denominado “Das mulheres”, no qual Claudia de
Campos expressava a sua visao quanto aos avangos no que tange ao papel social
feminino, ao defender que “arte, sentimento e elegancia” constituiam fatores que
confeririam ao elemento feminil “uma superioridade mil vezes preferivel aos
mais brilhantes discursos” e “aos mais bem calculados golpes de Estado”.
Segundo ela, “a emancipagcao da mulher” nao deveria limitar-se “apenas a
usurpar o lugar dos homens”, e sim valorizar “os dotes mais delicados e
grandiosos” que faltavam aos homens, propondo que “o campo de agao” e “o
ideal” feminino deveria ser outro (A MADRUGADA. Lisboa, 18 nov. 1894, a. 1, n. 2,
série 1, p. 3). A intelectual lusa também foi rendida homenagem com retrato na
primeira pagina e texto panegirico, trazendo informagoes sobre sua carreira
literaria, referindo-se a sua “obra notavel, que muito honra a distinta autora” (A
MADRUGADA. Lisboa, 4 ago. 1895, a. 2, série 2, p. 1-2).
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A lusitana Angelina Vital também se fez presente como colaboradora nas
edigoes da folha literaria portuguesa. Angelina Casimira do Carmo e Silva (1853-
1917) foi escritora, jornalista, tradutora, professora, contista, cronista, poetisa e
dramaturga, publicando obras em Portugal, no Brasil, na Espanha e em Angola.
Teve ampla participagcao no movimento republicano luso, apresentando varios
escritos com tematica politica, colaborando com diversos periodicos, além de
atuar como correspondente do jornal brasileiro A Epoca. Seus contos que nao
chegaram a constituir um livro caracterizaram-se por séries denominadas
Contos de cristal, Contos negros e Contos vermelhos. Ela apresentou um soneto
sem titulo, no qual praticava a critica social e de costumes, ao apontar como
grandes maleficios a sociedade a infamia e a injuria, consideradas como
verdadeira “peste” e como “arma repelente, envolta sempre em lama” (A
MADRUGADA. Lisboa, 18 nov. 1894, a. 1, n. 2, série 1, p. 4).

A Madrugada contou ainda com a colaboracao da poetisa portuguesa
Maria Amalia Vaz de Carvalho (1847-1921), autora de obra que envolveu o conto,
a cronica, a poesia, a epistolografia, a biografia, a critica literaria e o ensaio.
Colaborou com varios jornais portugueses e brasileiros, tendo dedicado
significativa parte de seus escritos ao tema da educacao feminina. Dentre seus
livros figuram Contos e fantasias, Mulheres criangas.: notas sobre educacgao,
Cartas a Luisa, As nossas filhas e A vida do Duque de Palmela D. Pedro de Sousa
e Holstein (MARTINI, 2022, p. 163-164). A participa¢ao no peridédico lisbonense
deu-se por meio do poema “A andorinha”, que aborda tematicas bucdlicas,
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concentrando-se nas viagens e percepgoes da ave, definida como uma “filha da
luz e da aurora” (A MADRUGADA. Lisboa, 27 dez. 1894, a. 1, n. 3, p. 3).

A autora lusa Albertina Paraiso também esteve dentre as colaboradoras
de A Madrugada. Albertina de Souza Paraiso (1864-1954) estudou pintora e, além
de escritora, foi professora, tendo ainda ampla atuagao em meio ao periodismo,
como a fundar e dirigir o Almanaque das senhoras portuguesas e brasileiras, o
Almanaque das Senhoras Portuenses, a revista Alma feminina e o Jornal da
mulher. Fol propugnadora do ideal da emancipag¢ao feminina e produziu grande
quantidade de escritos para as publicagdes que organizou e outros
representantes da imprensa (ABREU & ESTEVES, 2005, p. 35-37). A sua presenca
em A Madrugada ocorreu a partir da insergao de breve poema sem titulo que
versava sobre uma tematica muito afeita aos portugueses, vinculada a presenca
do mar, relacionando a gigantesca imensidao do oceano com as dimensoes que
acreditava compor a alma humana (A MADRUGADA. Lisboa, 4 ago. 1895, a. 2,
série 2, p. 2).

Igualmente esteve a escritora Alice Moderno entre as colaboradas de A4
Madrugada. Alice Augusta Pereira de Melo Maulaz Moniz Moderno (1867-1946)
foi poetisa, professora, jornalista e tradutora, além de ter sido ativista pela
emancipacgao feminina e pelo ideario republicano. Colaborou com varios jornais,
dirigiu o Recreio das salas e o Didario dos Agores, bem como fundou A Folha.
Dentre suas publicagdes podem ser citadas: Aspiragoes em 1886, Trilos de 1888
ou o romance, O Dr. Luis Sandoval, em 1892 (ESTEVES, 2005, p. 43-45). Sob o
titulo “Velando...", ela apresentou em A Madrugada versos cuja eclética
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abordagem mesclava temas diversificados como “a vastidao do mar profundo”,
as “magoas deste mundo”, os “arroubos ideais da fantasia” e o “ar de primavera”
(A MADRUGADA. Lisboa, dez. 1896, a. 3, série 4, p. 3).

Dentre as brasileiras que colaboraram em A Madrugada esteve Thargélia
Barreto. A poetisa e compositora pernambucana Thargélia Barreto de Meneses
(1879-1909) publicou versos nas paginas de varios periodicos, como os poemas
apresentados no Diario de Pernambuco, quando contava com apenas quatorze
anos, fez parte da equipe de redagcao do periddico A Gazetinha e levou suas
poesias ao Almanaque Literario de Pernambuco e ao Jornal de Domingo, além
de ter fundado junto aos irmaos o Grémio Literario Tobias Barreto e publicou o
livro Poesias (SCHUMAHER & BRAZIL, 2000, p. 512; e COELHO, 2002, p. 624). Para
a folha literaria portuguesa, a escritora trouxe um soneto bucolista sem titulo,
envolvendo o luar, as estrelas, as arvores, as nuvens, tudo servindo como
cenario para o protagonismo do mar, associado a noite e as magoas da vida (A
MADRUGADA. Lisboa, 8 maio 1895, a. 2, série 2, p. 3).

Outra escritora do Brasil que esteve entre as colaboradoras da publicagao
ilustrada e literaria lisbonense foi F. Clotilde. A cearense Francisca Clotilde
Bezerra Lima (1862-1932) foi poetisa, dramaturga, romancista, contista,
educadora e abolicionista, colaborou junto a imprensa periodica e publicou
Colegcao de contos, Nogoes de aritmética, A divorciada, Fabiola, A filha de
Herodes, Santa Clotilde, e Pelo Ceara, assim como editou no Ceara a revista 4
Estrela, fundou um externato e integrou uma sociedade abolicionista composta
exclusivamente por mulheres (FLORES, 1999, p. 128; SCHUMAHER & BRAZIL,
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2000, p. 241-242; e COELHO, 2002, p. 216-217). Em A Madrugada, Clotilde
apresentou a cronica “Dialogos”, voltada a critica de costumes, na qual apontava
para a “ilusao mentirosa” da fama, do luxo e das frivolidades, indicando que os
maiores valores deveriam estar vinculados ao afeto entre as pessoas (A
MADRUGADA. Lisboa, 18 set. 1895, a. 2, série 2, p. 3).

Ja as sul-brasileiras irmas Melo foram apresentadas com dados
biograficos e retratos no periodico literario portugués. Revocata Heloisa de Melo
(1853-1944) foi uma poetisa, jornalista, dramaturga, professora, tradutora,
conferencista e abolicionista sul-rio-grandense, que colaborou com varios
periddicos brasileiros e editou a mais longeva publicagao feminina brasileira O
Corimbo (1883-1944), além de publicar o livro Folhas errantes. A escritora
gaucha Julieta de Melo Monteiro (1855-1928) foi professora, jornalista, contista,
poetisa e teatrologa, atuando ainda como colaborada em diversas publicacoes
periodicas brasileiras, além de editar um dos primeiros representantes da
imprensa feminina sul-rio-grandense, A Violeta (1878-1879), bem como atuou na
redacao do Corimbo e publicou os livros Preludios, Oscilantes, Alma e coragao e
a obra péstuma Terra safara. Juntas, ambas publicaram os livros Coragao de
mae e Berilos, assim como fundaram uma sociedade abolicionista e tiveram
participacao relevante na entidade assistencialista Clube Beneficente de
Senhoras (FLORES, 1999, p. 334-335 e 350-351; SCHUMAHER & BRAZIL, 2000, p.
308 e 477-478; e COELHO, 2002, p. 314 e 564-565). A redacdao de A Madrugada
referia-se a elas como “duas distintas literatas brasileiras”, sendo Revocata
apresentada como “uma senhora distintissima, que muito tem trabalhado para a
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elevacgao do nivel intelectual da mulher no Brasil” e Julieta, como “uma distinta
poetisa e digna da mesma simpatia” da irm3a, além da referéncia de que possuia
“a vantagem de reunir aos seus belos dotes uma inteligéncia superior” (A
MADRUGADA. Lisboa, mar. 1896, a. 3, série 3, p. 1).
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Dessa maneira, A Madrugada contribuiu com uma reaproximagao no
campo literario entre o Brasil e Portugal, no projeto de reconciliagao das
relagoes, estremecidas desde 1889. Também teve um papel importante nas
interfaces culturais luso-brasileiras, uma vez que era distribuida em ambos os
paises, levando a um conhecimento mutuo de escritores das duas
nacionalidades. Sua significativa tiragem e o forte intercambio, sendo
distribuida em Portugal e na maioria dos estados brasileiros, possibilitou
também a propagagao da cultura literaria e da agao de literatos no ambito
brasileiro-lusitano. Assim, A Madrugada nao deixou de também representar
uma ponte que estreitou as interagoes literarias dos dois lados do Oceano
Atlantico, dando amplo espago para os denominados homens de letras, sem
deixar de lado também a presenca de algumas mulheres de letras?.
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Ao longo da década de 1920 varios fatores se articularam entre si, dando
origem ao processo historico conhecido como crise dos anos vinte, a qual
promoveria constantes fissuras no sistema oligarquico predominantemente
durante a Republica Velha, a qual viria a ruir ao final de tal decénio. A
culminancia desse fendmeno deu-se entre 1929 e 1930, com a a¢ao da maior das
dissidéncias oligarquicas, formando-se a candidatura oposicionista
denominada Alianga Liberal. Tal frente viria a ser derrotada nas urnas,
acusando como fator motor tal insucesso a tradicional corrupgao eleitoral e,
com o aumento da insatisfacao de seus membros, optou pelo caminho das
armas, promovendo a Revolugao de 1930, que promoveria uma mudancga
estrutural na vida politica brasileira. Os novos detentores do poder, no p6s-1930,
prometeram substituir aquilo que consideravam como um anacronismo da
Republica Velha, por uma Republica Nova, moderna e adaptada aos novos
tempos de transformacao em termos mundiais.

Ainda que em significativa parte oriundos das oligarquias regionais, os
articuladores da Republica Nova apresentavam-se como progressistas em
relacao ao modelo existente, prometendo modificagoes na organizacgao do pais,
constituindo a sua principal proposta a de promover um processo de
modernizagao. No campo politico, a perspectiva era a de promover alteragoes no
conjunto eleitoral, com a instituicao de uma justica especifica e autonoma para
promover os sufragios, bem como com a instituigao do voto secreto, visando a
evitar as fraudes que até entdao dominavam o panorama brasileiro. No ambito
social, a proposicao era a do atendimento aos segmentos sociais intermediarios
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e, notadamente, a massa trabalhadora, desamparada até entao em termos
governamentais, com a promessa da criagcao de um corpo de legislagao
trabalhista que trouxesse consigo maiores direitos a este setor da sociedade. No
contexto econdmico, a palavra chave da modernizacao era a promogao de um
surto industrial, que servisse como alternativa ao modelo agroexportador que
dominava a economia desde a época colonial.

Tal processo de modernizagao nao chegou a vislumbrar diretamente as
reivindicagoes femininas a época da Alianca Liberal e no periodo imediato a
Revolucgao de 1930, entretanto houve a participacao de mulheres tanto na frente
politica quanto no caminho insurrecional. As mulheres vinham manifestando
anseios por um novo papel social e uma agao politica mais efetiva no Brasil,
como aconteceu no periodo imediato que se seguiu a proclamacao da Republica,
com a manifestacao de movimentos sufragistas entre 1889 e 1891, mas cujo
intento acabou redundando em fracasso, uma vez que a Constituicao de 1891 nao
garantiu o direito de voto ao segmento feminil. Tais lutas renovaram-se a partir
de 1930, chegando a obter ao menos um éxito, uma vez que o novo codigo
eleitoral, promulgado em 1932, finalmente garantiria as mulheres a prerrogativa
de votarem e serem votadas, chegando a haver a presen¢a feminina na
Assembleia Nacional Constituinte que iria dotar o Brasil de uma nova
constituig¢ao, em 1934.

Associado a outros fatores de ordem econdémica e tecnoldgica, o itinerario
modernizador pelo qual passava o pais também viria a promover efeitos junto
ao periodismo. Nos anos 1930, a imprensa brasileira passava por uma fase de
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consolidagao do jornalismo denominado de empresarial, em um contexto no
qual houve uma grande diversificagao das atividades jornalisticas, no qual as
revistas ganharam bastante expressdao (SODRE, 2007, p. 371-372). Nesse
momento, a edicao de revistas caracterizou-se por uma introducao de novas
técnicas de impressao, assim como uma redefinicao no perfil do mercado
editorial, avido por informacoes atualizadas. Tais fatores foram definitivos para
a mudanca no padrao estético e informativo das revistas, levando em conta o
destaque para a noticia, a interpretagao dos fatos nacionais e internacionais e as
fotografias, em grande formato, que lhes eram associadas (MAUAD, 2006, p.
376).

A circulagao de tal género jornalistico em muito se alicer¢gou na presenca
da ilustracao, em um quadro pelo qual a imprensa ilustrada ganhava terreno,
levando em conta que as gravuras nao s6 embelezavam o texto, tornando-o
mais atrativo, mas também ajudavam na sua compreensao, identificando
melhor o leitor com o fato descrito (TENGARRINHA, 2013, p. 865). Desse modo, as
revistas traziam registros iconograficos que serviam para distrair seus leitores e
transporta-los para outros lugares, mas também ajudaram na formacgao e na
educagcao de segmentos populacionais que precisavam de informacoes
especificas, mas que nao queriam ou nao tinham condigoes de dedicar-se aos
livros (SCALZO, 2016, p. 13-14). Elas eram versateis como instrumento de
comunicagao e propaganda, e constantemente se renovavam e se expandiam,
atraindo novas faixas de publico (BAHIA, 2010, p. 32).
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O conteudo apresentado pelas revistas é associado as condigdes materiais
e/ou técnicas que presidiram seu langamento, aos objetivos propostos, ao
publico a que se destinava e as relagoes estabelecidas com o mercado, ja que
essas opgoes colaboram para compreender outras, como formato, tipo de papel,
qualidade da impressao, padrao da capa/pagina inicial, periodicidade,
perenidade, lugar ocupado pela publicidade, bem como a presenga ou auséncia
de material iconografico, sua natureza, formas de utilizacao e padroes estéticos.
Nessa linha, a estrutura interna dos magazines € dotada de historicidade e as
alteragoes ai observadas resultam de complexa interagao entre técnicas de
impressao disponiveils, valores e necessidades sociais. No rol das revistas
ficavam reunidas e disciplinadas forgas e instrumentos de combate e
intervencao no espago publico, oferecendo oportunidades privilegiadas para
explicitar e dotar de densidade os embates em torno de projetos politicos e
questoes artistico-literarias que, longe de esgotarem-se em sSiI mesmas,
dialogavam intensamente com os dilemas do tempo (LUCA, 2011, p. 2-3).

Com as revistas eram anunciados verdadeiros tempos modernos no seio
das paginas impressas de tais veiculos que se renovavam, sinalizando e
imprimindo uma nova mentalidade (ELEUTERIO, 2008, p. 101). Para a edicdo das
revistas ficava reservada a especificidade de temas, a intengcao de
aprofundamento e a oferta de lazer tendo em vista os diferentes segmentos
sociais. Elas atendiam a interesses diversos, nao apenas como mercadorias,
mas ainda como veiculos de divulgacao de valores, ideias e interesses (COHEN,
2008, p. 105). Na sua modalidade especifica de impresso ligeiro, a revista
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beneficiou-se profundamente de uma circunstancia literaria, técnica e
mercadologica, que lhe foi favoravel. Esse género jornalistico constituia um
periodismo veiculador de textos ligeiros, de consumo imediato, de maneira que
se ampliou o numero de revistas de dimensoes multiplas, concebidas e voltadas
para publicos ja delineados e afinados com as formulas de sucesso mercantil.
Esses periodicos caracterizaram-se pela sintese e pela informacgao, de modo que
ficava demarcada a premissa de passar em revista temas, informacoes, estados
de alma, enfim, toda uma pratica e produgao cultural de época, de forma a
corroborar a caracteristica mais forte do peridédico de “espelhar o presente”
(MARTINS, 2008, p. 142, 144, 145 e 148).

Os progressos tecnoldgicos foram um diferencial para o aprimoramento
da edicao das revistas, notadamente no que tange a insercao de registros
fotograficos, em profusao cada vez maior, inclusive com o a utilizagao das
fotorreportagens. Nesse sentido, as revistas contavam, gragas ao apuro da
reproducao grafica, com meios para incluir, de forma direta, a fotografia. De
acordo com tal perspectiva, os instantaneos da vida urbana ditavam moda e
comportamentos, bem ao gosto da burguesia e das emergentes camadas médias,
que se viam retratadas nas bem cuidadas paginas dos periodicos. Tais
publicacgoes eram dirigidas ao publico urbano, avido por novidades, e traziam
textos ligeiros e muitas imagens, formula que se renovou e alcangou circulagao
nacional (LUCA, 2013, p. 112). No uso em larga escala da fotografia ficava
estabelecida uma linguagem jornalistica visual, correspondente a uma série nao
linguistica ou paralinguistica, de modo que, cada vez que uma imagem, estando
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sozinha ou associada a outros elementos, transmitida ou nao pelo mesmo canal,
passa a ser destinada a um publico, mais ou menos complexo, mais ou menos
coletivo, ficando estabelecida uma mensagem jornalistica (PELTZER, 1992, p.
82).

A insercao do material fotografico partia do principio da existéncia da
fotografia como meio de comunicagao, que poderia trazer a ilusoria crenca de
gue “a camera nao mente”, ou seja, que de algum modo ela representa a verdade
“real” (HOBSBAWM, 1995, p. 82). Assim, as revistas compuseram o perfil de uma
época em que as imagens fotograficas predominavam, constando tais edigoes
como seu principal veiculo de divulgagao, de forma que, mediante uma
composicao editorial adaptada a seu proprio tempo e as tendéncias
internacionais, criava modas e impunha comportamentos. Na qualidade de
janelas que se abriam para o mundo retratado na foto, as revistas contribuiram
para a generalizagao do mito da verdade fotografica, e, ao mesmo tempo, por
meio de suas cronicas e notas sociais, impunham valores, normas e criavam
realidades. Em um determinado contexto histérico-cultural, as narrativas
convencionais expressas pelo conteudo fotografico contribuiam para que se
fornecesse significado social a determinados acontecimentos em detrimento de
outros, de forma a promover-se, por conseguinte, aqueles, e nao estes, a
categoria de noticias, vindo a concorrer para dar aparéncia de ordem ao caos
que é a erupgao aleatoria de episodio, conferindo inteligibilidade ao real
(MAUAD, 2006, p. 371-372 e 382).

81



FRANCISCO DAS NEVES ALVES E ISABEL LOUSADA

A partir da férmula que constituia uma copia dos magazines europeus e
do avango das técnicas de impressao, o jornalismo em revista brasileiro
encontrou um caminho para atingir maior numero de leitores e, assim, obter a
sua existéncia. Nas primeiras décadas do século XX, ocorreu uma série de
transformacoes cientificas e tecnologicas que iriam refletir na vida cotidiana e
na remodelacao das cidades. Nesse quadro, as revistas acompanharam tal
euforia, com centenas de titulos sendo lancados, a partir de inovacdes na
industria grafica, as quais propiciaram um nivel de requinte visual antes
inimaginavel (SCALZO, 2016. p. 28-29). Dentre as representantes de tal género
jornalistico estiveram as revistas femininas, as quais refletiam uma época em
que as mulheres crescentemente ingressavam no mundo das letras, bem como
as agoes feministas proliferavam, com o incremento do apoio as lutas por
melhoria de situagao social, civil e politica, as quais eram levadas a efeito por
mulheres que se sentiam estimuladas a investigar cada vez mais sobre seus
direitos e a debater as dificuldades que lhes cercavam e as reivindicagoes que
sustentavam (HAHNER, 2003, p. 183 e 267), em um meio pelo qual a imprensa
teve um papel decisivo.

Na conjuntura das revistas ilustradas brasileiras, houve destaque para o
segmento especificamente destinado as mulheres. Em grande parte editadas
para divulgar literatura e moda, tais revistas femininas tinham tradigcao desde a
segunda metade do século XIX e prosseguiram circulando em numero
significativo na centuria seguinte. A grande profusao de titulos desse género
trazia muitas vezes consigo a imagem meliflua que se atribuia ao denominado
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“belo sexo”. Elas eram concebidas como objetos de lazer e se revelavam
essencialmente normativas, definindo o papel social e determinando os padroes
de comportamento desejaveis para a mulher, vindo a ultrapassar o papel de
vitrine dos costumes e constituindo um veiculo privilegiado de imposicao de
um modelo social (COHEN, 2008, p.117). Por outro lado, muitos desses magazines
serviram muito a contento para defender causas e estimular com maior ou
menor intensidade novas perspectivas quanto ao papel social da mulher e ainda
para difundirem varios dos ideais feministas. Eram assim revistas feitas de
mulheres e para mulheres, preocupadas com sua condigao na sociedade e seus
direitos (SCALZO, 2016, p. 33). Tais veiculos de comunicacao dirigidos antes de
tudo a mulher revelavam nao so0 os interesses da industria cultural, mas
também questoes mais abrangentes como o papel social da mulher e sua
participacao politica (BUITONI, 2009, p. 21).

No rol das revistas femininas brasileiras esteve Brasi/ Feminino, editada
no Rio de Janeiro, a partir de fevereiro de 1932. O seu distico bem definia seus
propositos, apontando tratar-se de uma publicacao “da mulher — para a mulher
— pela mulher”. Além de tal legenda, a revista estampou no cabegalho de sua
folha de rosto a inscrigao “revista mensal ilustrada”, para depois denominar-se
“grande revista mensal ilustrada de luxo”, reduzindo, posteriormente, para
“revista ilustrada”. Chegou ainda a indicar ser a “Gnica no género em toda a
América do Sul”. Em consonancia com seu escopo, apresentou-se como “uma
das expressoes da mentalidade da mulher brasileira” (BRASIL FEMININO, jul.
1932, p. 46). Durante seu primeiro ano de existéncia, o periddico teve um numero
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variavel de paginas, entre a casa das quarenta e das setenta. O seu expediente
apontava os custos de seu numero avulso no Brasil, a 25000; enquanto a
assinatura de doze numeros registrados pelo correio, custaria 258000; ja os
mesmos numeros, para o estrangeiro, teria o preco, por porte simples, 32000 e,
registrados, 408000. Realizando autopropaganda, a folha expressava a
concepcgao de que “assinar Brasil Feminino é contribuir para a divulgacao de
todos os valores femininos no Brasil” (BRASIL FEMININO, abr. 1932, encarte).

Quanto ao material publicitario, que auxiliava na sustentagcao da
publicacao, foram divulgadas propagandas diversificadas, como de vestimentas,
produtos voltados ao embelezamento, roupas para cama e mesa, bazares,
instituigoes educacionais, empresa de arte mobiliaria, material escolar,
armarinhos, atendimento meédico, medicamentos, alimentos e arte culinaria.
Anunciou ainda um “curso pratico”, identificado como “a ultima palavra em
organizacao de ensino para meninas, mogas e senhoras”, trazendo entre seus
cursos o doméstico, o profissional, o social, as artes aplicadas e o comercial. No
que tange a circulagao, tal empresa jornalistica possuia “representantes
especlais”, as quais eram as unicas autorizadas a intermediar a sua
comercializagcao. Além da capital do pais, foram sediadas representagdes no
interior do Rio de Janeiro, e em Sao Paulo, Espirito Santo, Minas Gerais, Paraiba,
Santa Catarina, Parana, Ceara, Pernambuco, Rio Grande do Sul, Amazonas,
Sergipe, Mato Grosso, Bahia, Paraiba, Para, Maranhao e Alagoas. Também houve
a presenca de tais agentes no exterior, caso de Argentina, Franga, Espanha,
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Portugal, Hungria, Austria, Estados Unidos, Bolivia, Chile e Equador. Foi
divulgada ainda uma representacgao geral na Europa, sediada em Paris.

Dentre as matérias publicadas por Brasi/ Feminino estiveram contos,
cronicas, poemas, romances, além de insercoes sobre artes plasticas, cinema,
teatro e musica, havendo também colunas sociais e a divulgacao das atividades
vinculadas ao high-life e mesmo ao “esporte feminino”. A moda foi tematica
recorrente da revista, normalmente associada as “feminilidades” e introduzindo
“modelos elegantes e praticos”. Eram apresentadas também sugestoes para a
organizacao do lar, como no caso da se¢do “Nossa casa”. As criancgas e jovens
era dedicada a secao “Pagina da menina” e, para as maes, a “Cartilha da
maternidade”. Por meio da subdivisao “Cartas de amor aos ‘artistas’ e ‘estrelas”,
Brasil Feminino afirmava que inaugurava “uma caixa postal de cartas abertas
para uso e gozo de seus leitores, que podem dirigir-se aos grandes vultos da arte,
letras e cinema”.

Ainda em referéncia as diversas divisoes do magazine, entrevistas e
matérias especiais eram o destaque do segmento “Mulheres que trabalham”. As
interfaces com as questoes legais eram expressas em “A mulher e o Direito”. Ja
a secao “Gabinete azul” relevava agoes voltadas ao “que fazer para ficar sempre
jovem e bonita”. A “Galeria da inocéncia” trazia fotografias de bebés e criancgas. O
debate de assuntos voltados ao magistério ficava demarcado no segmento
“Pagina pedagogica”. Foil editada também a “Coluna proletaria”, a qual pretendia
“propugnar pelo desenvolvimento da mulher trabalhista, despertando interesse
pela exteriorizagao do pensamento e pela formacgao de consciéncias
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esclarecidas, geradoras de uma era melhor”. Dessa maneira, “dedicando-se as
emancipadas pelo trabalho, Brasil Feminino vai auscultar a mulher proletaria e
suas aspiragoes, que, transformadas em realidades, servirao para elevar o Brasil
no conceito universal” (BRASIL FEMININO, fev. — mar. 1933, p. 32).

A direcao e redacao bem como o corpo de colunistas e colaboradoras da
revista Brasil Feminino tinham uma formacao exclusiva de representantes do
sexo feminino. Uma de suas tonicas era o incentivo a educagao da mulher, sob o
lema “educar é emancipar”. Houve destaque também para a troca e divulgagao
de correspondéncias com as leitoras. As matérias exortativas ao feminismo
também tiveram presenca garantida nas paginas do periodico, com diversas
campanhas, dentre elas a que defendia o voto feminino. Ficou demarcado
também um certo vinculo com o status quo do pais naquele momento, uma vez
que a publicacao escolheu para madrinha a esposa do Presidente da Republica,
Darcy Sarmanho Vargas, considerada como a “primeira dama da sociedade
brasileira” e a “paraninfa da Brasil Feminino”’, que estaria assim a render “justa e
sincera homenagem a sua alta personalidade de mulher culta, generosa e
gentil” (BRASIL FEMININO, fev. 1932, p. 6). Ainda quanto a abordagem das agoes
feminis, uma das segoes era a “Galeria de mulheres”, voltada a enaltecer o papel
de representantes do sexo feminino, com destaque nas letras, na assisténcia
social e na musica. Aparecia também a transcrigao de textos poéticos, que
constituia o conteudo de “Poetisas brasileiras”.

As relagoes entre as mulheres brasileiras e portuguesas era outra
preocupacgao do mensario, publicando a segao “Pelo intercambio feminino luso-
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brasileiro”. Nesse sentido, a redacao da folha explicitava que, “obedecendo ao
seu programa, Brasil/ Feminino mantera uma pagina dedicada a divulgagao no
Brasil dos valores femininos de Portugal” (BRASIL FEMININO, fev. 1932, p. 20).
No ambito subcontinental, também houve cuidado especial com as permutas,
sendo criada a segao “Intercambio sul-americano”; Tal perspectiva se ampliaria
ainda mais, com o surgimento de “Brasil Feminino internacional’, segao
justificada pela redacao por uma ampliacao do “servigo de ‘intercambio mental
com as mulheres cultas de todos os paises’™. Tal projeto estaria a seguir “o
desenvolvimento natural do programa de agao” da revista, advindo dai a criagao
de “uma ‘Seg¢ao internacional, a fim de nela reunir as colaboragoes,
apresentacoes e informes interessantes” que chegassem “de todas as
procedéncias estrangeiras”. a partir dessa iniciativa haveria a possibilidade de
levar “a revista a todas as capitais do mundo, num perfeito intercambio mundial
de mentalidades femininas”, tornando-se assim “necessario criar uma secao
especial”, na qual seriam resumidos “os preciosos inéditos estrangeiros” que
fossem recebidos (BRASIL FEMININO, fev. — mar. 1933, p. 12).
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- capa do nimero inaugural, enfatizando a mulher e a moda -
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- capa do segundo numero, com a silhueta feminina associada as cores da bandeira nacional -
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- capa do terceiro numero, fazendo alusao a noiva e ao casamento -
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- capa do numero quatro contendo a figura da Vlrgem Mana em referéncia a religiosidade no
Brasil -
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- capa do quinto numero, trazendo uma baiana estilizada em referéncia a cantora e atriz
Carmem Miranda que a época fazia sucesso no contexto nacional e internacional -
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- a partir do numero seis, a opgao foi por estampar na capa fotografias de personalidades
femininas brasileiras -
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- capa do numero doze, que encerrava o primeiro da revista, carregada de nacionalismo com as
imagens do mapa do Brasil e da figura indigena, em alusao aos habitantes originais do pais-
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A publicagao mensal feminina intentou ainda estabelecer empreitadas de
mobilizagao. Foi o caso das campanhas assistencialistas, como “Uma
lembranga de Natal”, sobre a qual a revista dizia pretender “ser util as
instituigoes de caridade, especializadas em amparo a mulher, em qualquer das
idades, tais como asilos para meninas e reformatorios para mocgas”, além de
“recolhimentos para velhas, cegas, transviadas e enfermas”, bem como para
“maternidades e creches”, resolvendo “instituir um donativo de um conto de
réis, em dinheiro, a ser entregue a institui¢cao indicada por suas leitoras”, as
quais poderiam apontar “a casa de caridade em favor da mulher”, que deveria
“receber a oferta do mimo de Natal” do magazine (BRASIL FEMININO, fev. 1932,
p. 4). No campo literario, foi langado o “Grande concurso de poesia moderna —
qual o maior poeta mogo do Brasil?”, que tinha o “intuito de indicar a nossa
propria patria o seu maior poeta novo” e, para tanto, “Brasil Feminino consulta a
opinido da mulher brasileira” (BRASIL FEMININO, abr. 1932, p. 19).

A respeito dos alcances e limites editoriais, no seu segundo numero, a
redacao do periodico exaltava a recepgao que tivera em meio ao jornalismo,
afirmando que fora reconhecida em “toda a imprensa brasileira e portuguesa do
Rio de Janeiro”, agradecendo “pela maneira honrosa e gentil com que foi
recebido”, servindo isso como um “estimulo”, diante do que se comprometia a
realizar “um continuo esforgo para alcancgar o lugar que lhe compete no seio da
coletividade jornalistica do Brasil”. Tal agradecimento estendia-se as empresas
radiofonicas e pelas correspondéncias enviadas a redagao (BRASIL FEMININO,
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mar. 1932, p. 5). Tendo em vista uma suspensao na circulacao, nos meses de
agosto e setembro de 1932, era comunicado “as ilustres e gentis colaboradoras
que, devido a forcada interrupgao da publicagao de Brasil Feminino, existe em
maos de sua diretora avultadissimo numero de trabalhos recebidos”, os quais
irlam “sendo publicados a medida do possivel”, uma vez que as paginas
impressas nao comportavam “toda essa magnifica messe de produgoes que
tanto as honram”, além de “ser necessario obedecer as exigéncias da maior
fonte de angustia dos diretores de publicagoes — a falta de espago”. Dessa
maneira, ficavam “colaboradoras e correspondentes avisadas de que qualquer
demora na publicagao de seus trabalhos” nao corresponderia “em desatencao ou
preferéncia”, e sim “em organizacao de servigo interno da revista”. Na mesma
oportunidade, a direcao do magazine revelava o alcance internacional da
permuta das colaboragodes, com o agradecimento a “gentileza de quantas se tém
dignado enviar originais”, e ainda mais as “ilustres escritoras sul-americanas e
portuguesas que tao superiormente tém correspondido ao apelo em prol da
intensificagao do trabalho de intercambio intelectual feminino”, permanecendo
a expectativa de “que a projecao do trabalho continue a ampliar-se”, vindo a ser
atingido “mais rapidamente o objetivo visado” pela publicagdo mensal (BRASIL
FEMININO, nov. 1932, p. 2).

Algum tempo depois de completar seu primeiro aniversario e apos novas
interrupgoes em sua circulagao, a revista viria a reforgcar suas metas, ao
expressar seu “programa de agao”, segundo o qual o periédico pretendia: a)
“congregar todos os valores intelectuais femininos do Brasil, para elevar, cada
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vez mais, aos olhos do mundo, a personalidade da mulher brasileira”; b)
“trabalhar pelo intercambio mental entre as mulheres cultas de todos os paises”,
¢) “auxiliar moralmente as iniciativas femininas de qualquer carater de
utilidade”; d) “cooperar para o desenvolvimento do feminismo racional”; e ainda,
e) “propugnar pela educacdao moral e intelectual da mocidade feminina do
Brasil” (BRASIL FEMININO, nov. — dez. 1935, p. 3). A fundadora e diretora do
mensario Brasil Feminino foi a escritora e jornalista Iveta Ribeiro. A respeito de
sua iniclativa editorial, ela reiterava tais objetivos, descrevendo que, em 1932,
fundara e dirigira no Rio de Janeiro “uma revista verdadeiramente da mulher”,
bem como “a unica no género na Ameérica do Sul, pelo ecletismo das finalidades
consagradas num programa de expansao e intercambio intelectual feminino
universal”, além do fato de ser “exclusivamente dirigida, escrita e ilustrada por
mulheres brasileiras e de todos os paises” em que circulou, “na Europa e nas
duas Américas” (SILVEIRA, 1941, p. 28).

Iveta Ribeiro nasceu a 7 de marco de 1886, filha de um cidadao portugués
e de uma brasileira. Em 1910 casou-se com o escritor teatral e jornalista lusitano
José Ribeiro dos Santos. Ela teve uma atuagao social e intelectual multipla.
Esteve a frente e/ou participou de diversas entidades e agoes em prol da

[

assisténcia social, notadamente de apoio as mulheres, atuando como “uma
criatura que nao pode viver distante das coletividades”. Foi o caso do Clube das
Vitorias Régias, bastante ativo nos anos 1930 e 1940, cujas integrantes tomavam
para si “o solene compromisso de se protegerem mutuamente no sentido

profissional” e “estabelecer uma verdadeira amizade fraternal entre si”. Além
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disso, tal clube deveria “prestigiar, apresentar e estimular as artistas e
intelectuais novas, que surjam no Brasil’, vindo a contribuir “para o
desenvolvimento de novos elementos comprovativos da inteligéncia feminina
do Brasil e cultura geral do pais” (SILVEIRA, 1941, p. 9 e 28).

No campo cultural, foi dramaturga, radialista, pintora, poetisa e contista.
Sua acao estendeu-se a radiofonia, tendo organizado programas etnograficos e
folcloricos na Radio Transmissora Brasileira. Promoveu ainda o “Movimento
literario nacional” no Radio Clube Brasileiro e criou um programa de
intercambio cultural luso-brasileiro, intitulado “Espelho de Portugal’, na Radio
Guanabara (FLORES, 1999, p. 453). Apresentou incontaveis palestras e
conferéncias, como “Poetisas portuguesas contemporaneas”, conferéncia
realizada no Instituto de Estudos Portugueses, em 13 de agosto de 1945, no Salao
Nobre do Liceu Literario Portugués, a qual foi editada na forma de opusculo. Em
tal publicacao a autora se apresentava com seu nome completo, incluido o
sobrenome do marido — Iveta Augusta Cunha Ribeiro dos Santos - e
identificava-se como escritora, poetisa, jornalista e pintora (RIBEIRO, 1945, p. 3).
Em relagao as belas artes, pintou varios quadros, como Dia de aniversario, e
realizou sua primeira exposi¢ao individual no Liceu Literario Portugués, com
vinte e nove obras, expondo também no IV Salao dos Aquarelistas e no Salao de
Natal (SANTOS, 1937, p. 4).

Em meio as praticas jornalisticas, publicou seu primeiro trabalho literario
no jornal carioca O Bandolim. Fol redatora-secretaria da revista ilustrada
feminina do Rio de Janeiro, A Faceira, bem como colaborada da revista
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humoristica O Malho. Colaborou ainda com os diarios O Jornal, Correio da
Manha, A Tarde, Conquista, A Noite, O Globo, A Patria, Diario de Noticias e
Jornal do Brasil todos do Rio de Janeiro; Diario de Noticias, de Salvador; Jornal
do Recife, da capital pernambucana; e Diario de Lisboa, da capital lusa. Também
escreveu para as revistas Vida Domeéstica, Fon-Fon, Silhueta, Nossa Terra, A
Miscara e Brasil Contemporaneo. A escritora foi sécia da Associagao Brasileira
de Imprensa e sécia honoraria do Sindicato da Pequena Imprensa e Imprensa
Regional de Portugal (SILVEIRA, 1941, p. 9 e 28), além de pertencer a Sociedade
Brasileira de Autores Teatrais, ao Instituto Brasileiro de Cultura e a Sociedade
Brasileira de Belas Artes (SANTOS, 1937, p. 4).

Sua produgao literaria abrangeu a publicagao de livros como Em todos os
tempos (contos), Coisas da vida (contos), Dizendo (conferéncias sobre doutrina
espirita), Meus versos (poesias), Portugal visto por mim (notas de viagem) e
Almas simples (romance). Além disso, no inicio dos anos 1940, a escritora
apresentava como obras de sua autoria no prelo: Asas quebradas (contos),
Pdginas antigas (contos), Migalhas (poemas em prosa), Dizendo (novas
conferéncias espiritas), Da tribuna (discursos e oracoes), Teatro (conferéncias),
Duas almas (novela), Rapsodia (poemas), Contos esparsos (contos), Despertar
(romance) e Uma vida (novela educacional infantil) (SILVEIRA, 1941, p. 28 e 34).
No ramo da dramaturgia, Iveta Ribeiro foi autora das seguintes obras teatrais:
Mater dolorosa (ato tragico), Florzinha (opereta) Entardecer (comédia), Tia
Zenobia (comédia), SO assim (comédia), Fogo entre cinzas (comédia), Cartas
anonimas (ato comico), O meu pequeno (comédia), As desiludidas (cena de
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comédia) e ainda Trovoadas de maio, Segundas nupcias, Desfolhando rosas,
Razoes de zanga, Jantar das velinhas, Dom Jodo, A Macaca, Outono florido, e
Razoes de zanga, todas encenadas por profissionais ou amodorres. Em termos
de radio-teatro, elaborou Barco sem rumo, O Espinho, A causa, Bonde errado,
Mulher, Confidéncia e Incompreensao. Além disso, atuou em varias pegas e teve
papel essencial para a difusao do teatro popular carioca (SILVEIRA, 1941, p. 34; e
SANTOS, 1937, p. 4-5).

Reconhecida em seus epitafios por varios representantes da imprensa
carioca como escritora e jornalista, membro da Associagao Brasileira de
Imprensa e diretora da revista Brasil Feminino, Iveta Ribeiro morreu no Rio de
Janeiro, a 28 de outubro de 1962 (BOLETIM DA ABI, out. 1962, p. 5; CORREIO DA
MANHA, 31 out. 1962, p. 2; DIARIO DE NOTICIAS, 31 out. 1962, p. 4; e A NOITE, 31
out. 1962, p. 6). Ao longo de sua existéncia, em periodo posterior ao primeiro ano
de circulacao do periodico Brasil Feminino, Iveta Ribeiro teve vinculos e
participou ativamente do movimento integralista brasileiro, frente politica de
cunho fascista (SILVEIRA, 1941, p. 28). O mesmo ocorreria com os destinos de
sua revista, igualmente colocada a disposi¢cao do integralismo. Tal processo,
entretanto, nao ocorreu na fase inicial do peridédico, pois, ainda que, desde 1932, a
publicacao apresentasse manifestagoes de cunho moral, ético e cristao, ela
ainda nao trazia quaisquer resquicios dos preceitos integralistas em suas
paginas, o que sO viria a ocorrer na segunda metade dos anos 1930, apos
profunda crise que atingiu a edigcao carioca, vindo a mesma a assumir uma
postura assumidamente vinculada ao integralismo (MANCILHA, 2017, p. 213).
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- Iveta Ribeiro em meados da década de 1920 — Revista Vida Doméstica -
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- fotografia de Iveta Ribeiro — Dicionario do Teatro no Brasil -
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- retrato de Iveta Ribeirona sequnda metade dos anos 1930 -
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- Iveta Ribeiro no inicio da década de 1940 — Revista Diretrizes -
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Ao longo do ano inicial de existéncia do magazine Brasi/ Feminino, Iveta
Ribeiro, como diretora da publicagao, assumiu o papel de redigir a matéria
editorial do periddico, a qual recebia o titulo “De inicio”. Em tal segao, a jornalista
se expressou acerca dos encaminhamentos da propria revista, do papel da
imprensa para a causa feminina, da sua visao acerca do feminismo e de outras
tematicas, na maioria das vezes articuladas direta/indiretamente ao papel da
mulher. Nos doze primeiros numeros da revista Brasi/ Feminino, Iveta Ribeiro
foi a responsavel pela redagao de nove das segoes intituladas “De inicio”, objeto
de estudo da presente pesquisa. Ela nao esteve a frente do editorial apenas nas
edigoes de janeiro, fevereiro/margo e abril de 1933 e, no mesmo periodo inicial,
ainda trouxe para a revista os contos denominados “Um caso de consciéncia”
(abril de 1932), “Cativa” (maio de 1932) e “Perdao!” (abril de 1933); os poemas “Pai
Joao” (maio de 1932) e “Trés quadras” (abril de 1993); o elogio funebre “In
memorian” a médica e feminista baiana Francisca Praguer Froes (julho de 1932);
o texto apologético “Feminismo” (fevereiro/margo de 1933); e a cronica “Terra
Carioca” (maio de 1933).
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- 0 primeiro editorial sob o titulo “De inicio” publicado por Iveta Ribeiro -
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com destaque para o retrato de Iveta Ribeiro -

’

terior

- detalhe da figura an

107



FRANCISCO DAS NEVES ALVES E ISABEL LOUSADA

No editorial “De inicio” de inauguragao (BRASIL FEMININO, fev. 1932, p. 3),
Iveta Ribeiro apresentava o escopo editorial da novel edicao e definia suas
concepgoes acerca do movimento feminista. Logo na abertura do texto, a
jornalista deixava evidenciada a sua visao acerca do papel social da mulher,
afirmando que chegara a “época em que a mulher brasileira, desembaragada de
erroneos e primitivos preconceitos, manifesta suas aptidoes mentais e ostenta
sua capacidade e energia, lutando ao lado do homem em todos os ramos de
atividades modernas”, vindo a caminhar “com ele, a par e passo, em demanda
do progresso moral e material da patria”, bem como “conquistando palmas de
vitdria pelos esforgos dispendidos com estudos superiores, irmanando-se nas
glorias artisticas e intelectuais” e “cooperando eficientemente no
desenvolvimento do comércio e das industrias”. Além disso, considerava que as
mulheres poderiam agir ainda “batalhando, na imprensa, por altos ideais
politicos, preparando o povo de amanha, a dirigir escolas, colégios e institutos
educativos” e, por fim, “animando a vida social e econémica do pais”. Para tanto,
segundo a redatora, seria “indispensavel a criacao de mais alguma coisa além
do livro e da colaboracgao dispersa nos jornais”, apontando para as limitagoes de
cada um desses meios de divulgacao, uma vez vistos isoladamente.

De acordo com Iveta Ribeiro, o mais eficiente difusor de tais perspectivas
seria a revista, a qual atuaria “como elemento inicial de demonstragao de
capacidade criadora, de iniciativa, de coesao de vontades, de cultura, de
inteligéncia e de solidariedade da mulher no Brasil”. Buscava esclarecer assim
que nao fora apenas a sua agao que levara a criagao do magazine, afirmando que
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“‘nao é minha esta revista” e sim “de todas as brasileiras”. Nessa linha,
demarcava que, ao compreender as finalidades que pretendera dar aquela
edicao, nao haveria “patricia que nao ampare a minha iniciativa, porque de
todas sera a gloria de sua vitoria na imprensa brasileira”. A diretora reconhecia
que nao lhe caberia “a gloria de ser a iniciadora de tdo necessario
empreendimento”, mas que a vitéria daquele projeto, permitiria a si o
reconhecimento de que fora “a cultora da semente que ficara esquecida no
chao”.

A responsavel pela recém-langada publicagao garantia que a mesma seria
fruto de um trabalho coletivo, ao dizer que nao teria trabalhado “sozinha a
transformar o embriao de agora em frondosa e florida arvore de amanha”, pois,
reunidas a sua “vontade estdao outras vontades superiores” e, “todas juntas”
seriam “uma forca capaz de resistir as dificuldades da época financeira que
atravessa a nossa terra, aos percalcos naturais das iniciativas em comeco e ao
indiferentismo possivel de certas camadas sociais”. Nesse sentido ela se
colocava junto de suas “companheiras de sonho”, vindo a fazer “da uniao das
vontades o escudo inquebrantavel que nos resguarde dos ataques de desanimo e
de fraqueza”, permanecendo todas “certas de que a pureza das intengoes e a
sinceridade do esforgo” levariam “a vitoria sonhada”, ou seja, a de “dar ao Brasil
um documento insofismavel, com que possa se orgulhar de suas filhas, perante
todas as nagdes do mundo”.

Na concepgao da editora do Brasi/ Feminino, seria “vasto o programa de
acao” da revista, o qual nao poderia “ser cumprido em pouco tempo”, além de
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necessitar “de muito sacrificio, muita coragem” e “muita persisténcia para ser
cumprido fielmente”. Diante disso, assegurava que, ao tragar o conteudo
programatico da publicagao, contara inicialmente consigo mesma, ao “consultar
a grandeza do ideal” que lhe animava, e também “com a capacidade intelectual
das companheiras” escolhidas “para a jornada dificil”. Apontava que se somava
a isso o “amparo de toda a intelectualidade feminina de minha terra, e, por fim,
pensando que sem um alicerce forte nao se pode erguer fortalezas, com todas as
mulheres do Brasil’, ja que, “para elas é a nossa revista, delas depende a sua
vida” e “por elas trabalharemos sem descanso”.

Em tom exortativo, a redatora conclamava as “mulheres brasileiras”,
declarando que ali estava “o fruto de uma iniciativa renovada”, de modo que o
“Brasil Feminino é vossa”, devendo todas fazer “dela a vossa credencial perante
nossas irmas estrangeiras”, e a unir por meio dela “todos os espiritos cultos da
terra, cambiando ideias e sentimentos, licoes e conhecimentos”. Acrescentava a
isso a perspectiva de que as mulheres deveriam fazer do periddico “o arauto da
vossa cultura, a forga defensiva de vossos direitos, o espelho em que se reflita a
vossa alma generosa, iluminada e pura”. Mantendo o carater de conclamacao, a
jornalista dizia que, “no lar ou na sociedade, na oficina ou no escritorio, nas
academias ou nos cenaculos” e “em toda parte onde incontestavelmente se
impoe a vossa vontade e a vossa cultura”, todas as mulheres deveriam fazer
daquela revista “um pavilhao de espirito, de graga e de superioridade, nao como
orgao agressivo de um feminismo combativo e intransigente, criador de
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ridiculos justificados e de antipatias derrotistas”, mas sim “como luminosa e
amiga demonstracao de igualdade, de liberdade e de fraternidade”.

No segundo editorial “De inicio” publicado pela editora (BRASIL
FEMININO, mar. 1932, p. 5), ela se mostrava satisfeita com a recepgao que a
revista obtivera junto ao publico e aos demais representantes da imprensa.
Perante tal constatacdao, retomava sua meta com aquele empreendimento
impresso, vinculando-o ao “ideal de reunir numa so, todas as almas femininas
da minha terra”, fazendo “dessa uniao sincera e inquebrantavel, uma forga
construtora e magnifica” e, “dessa uniao perfeita, real, uma das alavancas para
erguer a patria ao nivel de todas as patrias mais adiantadas, mais poderosas e
mais respeitadas”. Apos tal constatagao, Iveta Ribeiro questionava se aquele se
tratava de “um ideal feminista”, apresentando uma resposta afirmativa, com a
ressalva de que constituia “um feminismo que, em vez de tirar a mulher as
prerrogativas naturais do sexo e afasta-la do lar, que deve ser sempre o seu
posto sagrado”, servisse como um “oriente dentro de seus direitos e, sem
violéncias nem arrogancias, lhe dé maior liberdade de acgao, melhor
compreensao de seus deveres humanos e o brilho pleno de seu espirito educado,
culto, superior”.

Para a diretora do Brasil Feminino esse ideal que lhe orientara na
execugao do periodico, levara-a “a fazer das fraquezas forgas, trabalhando ha
mais de vinte anos, sem esmorecer nunca”, servindo-se “de todos os meios que a
pena e a palavra oferecem”, em um quadro pelo qual, “em tanto tempo decorrido,
passando sobre muitos obstaculos, ainda nao diminui a beleza” do seu “sonho, e
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cada vez € mais verde a esperanga que o anima”. Dizia que estava “vencida com
a presente revista uma grande e generosa etapa”, fator que viria a lhe confortar
“a alegria de me sentir apoiada por tantos espiritos cultos da minha terra” e
reforcava que “a obra idealizada agora nao é s6 minha” e sim “de todas que, sob a
bencao eterna do Cruzeiro do Sul, compreendam a necessidade de, com coesao
de ideias e de esforcos, transformar o embriao de agora em colosso de amanha”.
Assim, demarcava que seus intentos se direcionavam para todas as mulheres
que “compreendam que a uniao é a maior forga e o espirito a melhor arma” e
ainda as que tivessem “dentro da alma a chama viva de um verdadeiro amor
pela nossa terra tao linda” e as possuidoras de “forca, beleza ou espirito para
atingir a plenitude de seu prestigio em face do mundo”.

A matéria editorial seguinte (BRASIL FEMININO, abr. 1932, p. 3) voltou-se
para reflexoes acerca do “tao discutido feminismo”, tema que, segundo Iveta
Ribeiro, “a muitos parece encantador e a outros se afigura um flagelo”, tratando-
se de um debate “curioso”, que era realizado “sobre varios aspectos e em varios
tons”. Com uma visao otimista, alegava que, “enquanto se discute as vantagens
ou os tropegos criados pelo desenvolvimento da luta pelos direitos sociais e
politicos da mulher”, a mesma permanecia “indiferente a tudo, superior a tudo,
calada, persistente, tenaz no seu sonho de compartilhar de todas as lutas e de
todas as vitorias do seu companheiro, querido ou odiado, indiferente ou
precioso”, vindo a vencer “todos os obstaculos e conquistando seus direitos
naturais até pelas leis basicas da natureza”.
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A editora do periddico fazia referéncia a um caso divulgado pela
imprensa, no qual um individuo desempregado reclamava que as
representantes do sexo feminino estariam a “ocupar posigoes sociais” antes
privativas dos homens, tendo ele, por causa de uma senhorita, perdido um
“rendoso emprego publico”. Diante disso, a jornalista contrapunha que a mulher
em questao nao tinha culpa alguma e argumentava que, “mesmo antes da
cooperacao feminina” na prestacao de servigos, “sempre houve luta pela vida,
porque isso tudo é condigao basica das sociedades e feigao natural da
humanidade”, sem que deixasse de haver “urbanidade, gentileza e boas
maneiras entre os proprios homens”, vindo a recomendar ao reclamante
“educacao de maneiras” e “superioridade de espirito” para vencer seus
obstaculos. Para ela os progressos feminis seriam irreversiveis, devendo haver
um esforco para convencer os ressentidos, fazendo-lhes “sentir que a mulher
evoluindo, cooperando no trabalho comum de elevar o nivel moral do mundo,
tomando a si, voluntariamente, parte das responsabilidades morais do homem"
e ainda “conquistando o direito de lutar no campo imenso das possibilidades
criadoras de melhorias sociais”, nao perderia “nunca o respeito que merece”.

Em maio de 1932, Brasil Feminino trouxe matérias especiais alusivas a
Lei Aurea. A escolha da direcdo da revista ndo caira sobre outros individuos
alocados no panteao dos denominados heréis nacionais, tao em voga naqueles
anos 1930 e sim, propositalmente, sobre uma personagem feminina, a Princesa
Isabel, que assinara a legislagao que extinguira o trabalho escravo no Brasil. Isso
se confirmou também no editorial de Iveta Ribeiro que buscou glorificar a
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personalidade, a qual teria “vindo ao mundo para ocupar um grande e suntuoso
posto em face do universo”, ficando “superior a todas as mulheres da patria”,
uma vez que descera “os degraus do trono poderoso de Princesa da maior nagao
do mundo, para estender a mao caridosa e amiga aos mais humildes e
desgracados dos mortais”. A jornalista enfatizava aquilo que considerava como
um altruismo de Isabel, ao apoiar a lei abolicionista, sabendo que tal passo seria
decisivo para a descontinuidade da Monarquia e, portanto, em prejuizo de sua
propria ascensao ao trono, de modo que, tal “sacrificio” servira para que ela
recebesse “hinos de lisonja” e “canticos de glérias dos herois”, ao redimir “a
patria do maior dos erros” e impondo-se “a admiragao do mundo” (BRASIL
FEMININO, maio 1932, p. 3).

O tema de mais uma coluna “De inicio” foi a tradicao, considerada como
um principio fundamental para a “alma” de um pais. A escritora mostrava-se
preocupada com os “modernismos extravagantes”, que estariam “matando
rapidamente todas as tradi¢oes que ja se lam criando na vida da nacionalidade”.
Argumentava ainda que “tudo o que de poético, de emocional, de belo”, que
“existiu no nosso curto passado de pais em formacao”, passara a ser “repudiado
como arcaismos perniciosos”. Reclamava dos habitos e costumes advindos do
exterior, que estariam a prejudicar as praticas essencialmente nacionais, como o
caso das preferéncias pelas festividades de “réveillon”, que estariam provocando
o esquecimento da “dogura comovedora das antigas ceias patriarcais, quando se
reunia toda a familia para a comemoragao suavissima”. Sua preocupagao
voltava-se ainda a um possivel esvaziamento das denominadas festas juninas,
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com sua “alegria, misticismo e poesia”, que estariam sendo substituidas por
estrangeirismos. Diante disso concluia com a manifestacao do desejo de que o
Brasil nao viesse “a ser uma grande alma sem saudade’ (BRASIL FEMININO,
jun. 1932, p. 3).

A critica de costumes era a base de outro editorial que visava a debater
um topico, que aparecia como “um dos mais graves motivos criadores de
dificuldades, quer pessoais, quer coletivas, para entravar aspiracoes intimas ou
iniciativas sociais”, o qual seria “o egoismo”. Dissertando sobre os males
advindos das agoes egoisticas, a jornalista colocava entre elas “o cativeiro moral
em que a mulher viveu sempre”, vindo a ressaltar que as representantes do sexo
feminino agiram para “acabar com esse negro sentir de inveja e de maldade”,
pois, com suas “dedicacoes e superioridades de espirito”, obtiveram “a liberdade
de pensar e de querer”. Ela saudava o momento em que “a mulher ingressou em
todos os setores da arte, brilhando ao lado do homem”. Além disso, manifestava
o desejo de que “a mulher artista ndao esqueca nunca que ser boa é o seu
principal dever e a sua unica arma para vencer verdadeiramente”, ja que “a
bondade é o unico alicerce que nunca se esboroa” e tendo em vista que “uma
gloria adquirida sem bondade é vitoria incompleta, que raras vezes se firma, e
quando consegue firmar-se tem seu fulgor diminuido” (BRASIL FEMININGO, jul.
1932, p. 5).

0 assunto do editorial de novembro de 1932 era a pacificagao do pais, com
0 encerramento e a derrota do movimento insurrecional paulista desse ano, o
qual intentara derrubar os governantes que assumiram o poder em 1930. Com
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alivio, Iveta Ribeiro afirmava que “passou a tempestade”, pois, “o0 negro pesadelo,
que martirizava uma patria destinada a todas as glorias, teve o seu fim,
deixando embora no coragao brasileiro um fundo sulco de dor” e “uma grande
expressao de pena”. Ressaltando o papel feminino, a diretora destacava que,
diante do “mais doloroso dos episodios da vida nacional, todas as mulheres
brasileiras, unidas e fortes no mesmo sentimento, queriam a paz, pediam a paz,
esperavam a paz’, tendo para tanto se mobilizado e destinado suas preces de fé.
Enfatizava ainda que a agao feminina, mormente quanto ao “seu espirito de
sacrificio posto ao servigo do socorro aos famintos e aos enfermos do corpo e da
alma”, teria sido fundamental “para o advento augusto da paz, que reconciliou
irmaos, que abafou paixoOes inferiores”, fazendo ainda “nascer em todos os
coragoes essa grande esperanga em uma nova era de paz, de harmonia e de
trabalho”. Falando em nome do Brasil Feminino, a redatora se referia a
interrupcao da circulacao do periodico, descrevendo que o mesmo saira “do
letargico torpor” em que “mergulhou, transido de pena e de apreensoes,
ressurgindo a luz do sol para reencetar a luta pelo seu altissimo ideal, cheio de
fé no futuro e na esperanc¢a”. Saudava também “a entidade superior” que no
magazine vinha se “refletindo como em um espelho de luz”, ou seja, “a mulher
brasileira”, vindo a louvar “sua nobilissima atitude em face da desventura que
passou e incitando-a a prosseqguir no seu divino mister de pacificadora” e “de
construtora das glérias da nacionalidade” (BRASIL FEMININO, nov. 1932, p. 4).

O enaltecimento a tradicao e a manifestagcao da fé religiosa tomavam
conta de varios dos textos apresentados em Brasi/ Feminino no meés de
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encerramento de 1932. Na mesma linha seguiu o editorial redigido por Iveta
Ribeiro que se concentrou nas comemorag¢oes do natal, considerado por ela
como “suavissima e linda” e “a mais emotiva das tradigoes”, o qual carregava
consigo “um sentimento mistico” que constituia “fonte inspiradora de poetas
liricos, de artistas de sensibilidade delicada” e “de almas que pairam acima do
utilitarismo absorvente da vida dos civilizados”. De acordo com ela, a época
natalicia vinculava-se a uma “tradicao que teve o seu advento com o
aparecimento do divino pregador da mais clara e construtora de todas as
doutrinas filosofico-religiosas”, a qual teria alcangado “as cinco partes do
mundo, pela sua beleza e pela sua poesia”, vindo a conseguir “empolgar mesmo
os que nao professam o credo que a criou”, chegando até a contemporaneidade
“com o mesmo esplendor mistico de pureza e de suavidade, resistindo a todas as
correntes renovadoras e a todas as evolugcoes mais ou menos avancgadas’.
Imaginava ainda a data em pauta como de congragamento entre os individuos,
ao propor uma “comunhao de respeito e de fé” entre todos. Na perspectiva da
jornalista, o natal passara a servir como um momento de propagacao de
sentimentos e atitudes em torno da caridade, notadamente no atendimento aos
desvalidos, além da bondade, da justic¢a, do perdao, do amor e da paz, o que daria
ao 25 de Dezembro a caracterizagao de “tradigcao mais linda”, que serviria como
lenitivo para abrandar “todas as dores e todos os sofrimentos da humanidade
sempre insatisfeita” (BRASIL FEMININO, dez. 1932, 6).

Ja em maio de 1933, Iveta Ribeiro volta a assumir a redagao do editorial
“De inicio” e o desse numero tornava-se especial, uma vez que estaria sendo
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cumprida uma “primeira etapa”, com a comemoragao do primeiro aniversario da
revista (BRASIL FEMININO, maio 1933, p. 10). Para a diretora tratava-se de “um
ano de luta, de conquistas” e “de vitorias”, com “todo um caminho percorrido”,
sem que um conjunto de “empecilhos, precipicios, entraves” e “barreiras de toda
a espécie, tolhesse os passos, quebrasse o animo, desviasse do roteiro” e “nem
perdesse de vista o ideal” tracado desde o primeiro numero. Na sua concepgao,
aquele feito constituia verdadeiro “milagre de vontade, de coragem” e “de
espirito”, pois, “no curto prazo de um ano”, conseguira vencer “vicissitudes
tremendas”, enfrentar “situagdes anormais do pais” e lutar “com as condigoes
criadas pela asfixiante crise a refletir-se em tudo”. Apontava que naquele
periodo, “Brasil Feminino veio progredindo sempre, avangando sempre, como
um batalhador indiferente a perigos e combates”, que ia “sempre em frente,
buscando a vitdria, sem sentir fadiga, nem medir sacrificios, certo do triunfo
porque traz Deus consigo e no escudo um lema sagrado”.

A jornalista enfatizava que durante aquele ano de circulacao, “quanto
sonho feito realidade, quanto obstaculo vencido, quanto caminho conquistado”,
em um quadro pelo qual, “de norte ao sul do Brasil, nos paises da América
Latina, irradiando-se ja por toda a Europa”, a revista “vive, trabalha, conquista,
realiza”. Assim a publicacao, em comum acordo com o “seu anseio patriotico” e
“firme no seu desejo de erigir uma grande obra de beleza espiritual”, constituira
“um grande sonho de confraternizagao perfeita”, estabelecendo uma “primeira
etapa vencida”, uma “primeira vitéria afirmada” e um “primeiro triunfo
insofismavel”. Ao langar a pergunta retérica de quais seriam os motivos de tal
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triunfo, a diretora afirmava que o mesmo se dera a partir do fato de que “a
mulher de hoje sabe querer e ja compreendeu que a forca de sua alma é a maior
energia propulsora para o progresso moral do mundo” e, especificamente no
Brasil, “se comeca a dar desse conhecimento, grandes e nobres exemplos”.

Segundo Iveta Ribeiro a revista que editava era fruto de uma acgao coletiva,
ao exaltar que “Brasil/ Feminino nao marca sua primeira etapa gloriosa, para a
conquista da plenitude de um ideal nobilissimo, pela vontade de uma mulher,
mas pela uniao de vontades de muitas mulheres”. Na sua opiniao, “sem essa
coesao de vontades, sem essa confraternizacao de almas, sem uniao de
esforgos”, nao teria sido possivel resistir “aos furiosos embates de adversidades
que das convulsoes politicas nacionais nasceram”. Em igual sentido, dizia que
“sem esse congracamento de valores femininos”, a “vitéria seria impossivel”,
mas que, com ele, houvera “uma auténtica e gloriosa vitoria”. Utilizava-se assim
daquela “pagina de inicio” para, “com a alma plena de alegria, esquecida de
sacrificios e desilusdes”, vir a saudar suas “companheiras de ideal e de sonho,
esse punhado de batalhadoras sinceras que, desde o inicio da publicagao”,
vinham “emprestando o brilho de seus nomes ilustres e de seus talentos de
escol”. Dessa maneira, saudava “todas as mulheres de espirito e de agao que tém
dado o prestigioso apoio de suas penas consagradas e de sua agao construtora,
quer no Brasil amado, quer pelos pontos do mundo onde encontrou eco o nosso
apelo”, assim como as demais auxiliares naquela caminhada que ajudaram “a
vencer a presente e animadora etapa”.
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Assim, ao longo do primeiro ano de existéncia da revista Brasil Feminino,
Iveta Ribeiro langou mao da estratégia jornalistica para promover a luta por um
novo papel social para a mulher e buscar a integragao entre escritoras e leitoras
do sexo feminino. Ainda que o feminismo defendido pela jornalista fosse de
cunho mais conservador, propondo a emancipag¢ao feminil “ao lado do homem”
e evitando editar um “6rgao agressivo de um feminismo combativo e
intransigente”, nao deixou de defender ideais feministas perante as reacoes
contrarias a ele. Quanto ao projeto integracionista de autoras, a diretora do
magazine moveu significativo esforco para estabelecer um constante
intercambio com varias partes do Brasil, da América do Sul e da Europa, dando
voz e vez as “mulheres de letras”, desde as mais reconhecidas no mundo
literario até outras, pouco conhecidas ou novigas. A modernidade tao em voga a
época da Republica Nova atuou muito a contento para a difusao das revistas
llustradas, entre as quais esteve a editada por Iveta Ribeiro, entretanto, a
modernizacgao tecnologica e a dos meios de comunicacao e transporte ainda nao
eram suficientes para permitir maiores facilidades para a execugao das
permutas propostas a partir do Brasi/ Feminino, dependendo ainda da troca de
correspondéncias e do tempo demandado para os envios e recebimentos,
exigindo um esforgo redobrado para a emissao/recepgao das cartas e mesmo
dos textos das colaboradoras, o que criava grande quantidade de dbices para a
organizacgao do perioddico. Levando em frente um trabalho editorial de cunho
unipessoal, pelo qual atuava nas diversas etapas da realizagao do magazine, e
expressando tal agao por meio da redagao das matérias editoriais “De inicio”,
Iveta Ribeiro levou em frente um projeto pela emancipagao feminina e pela
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articulagao entre as mulheres, buscando conciliar principios tradicionais e
inovadores na confecgao de sua revista®.
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